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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse Faillîtes Fallimenti

Konkurseröffnungen Ouvertures de faillites
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Giäubiger der Gèmeinschuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstacke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einiegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) ln Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
aile Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
weichen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeltcn, weiche
unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung ln die öffentlichen Bücher
entstanden und noeb nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einiegung alifälliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkelten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffoigen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
ais Pfandgiäubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfügung zu «teilen
bei Straffoigen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgiäubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinsehuldners weiterverpfändet worden
sind, Ihaben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläublgerversammiungen können auch
Mitschuldner und Bürgen des Gemeinschuldncrs

sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avrii 1920,
art. 29, II et III, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications à exercer sont
Invités à produire, dans ie délai fixé pour
les productions, leurs créances ou
revendications à i'office et à lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en originai ou en copie authentique.
L'onverture de ia faillite arrête, à l'égard
du failli, le cours des Intérêts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en Indiquant séparément ie capital,
ies intérêts et les frais, et dire également
si ie capital est déjà échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour queile date.

Les titulaires de servitudes nées sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
Inscription aux registres publics et non
encore Inscrites, sont Invités à produire
ieurs droits à i'office des faillites dans les
20 jours, en joignant à cette production
ies moyens de preuve qu'ils possèdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été
annoncées ne seront pas opposables à un
acquéreur de bonne foi de l'immeuble
grevé, à moins qu'il ne s'agisse de droits
qnl, d'après le Code civil également,
produisent des effets de nature réelle même
en l'absence d'inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le déiai fixé pour ies productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou à
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre à ia disposition de i'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la ioi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omission

inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes ies
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothèque sur ies immeubles du
failli sont tenus de remettre ieurs titres
à l'office dans ie même délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont ie droit d'assister aux assemblées

de créanciers.

Kt. Basel-Stadt Konkursaml Basel-Stadt (805)

Gemeinschuldner: Knuchel-Rechstelner Alfred, wohnhaft
Unterm Schellenberg 43, in Riehen, Inhaber der Firma <:Milena, Alfred
Knuchei», Handel mit Damenstrümpfen, Damenwäsche und Parfümerien,
Marktplatz 5, in Basel, mit Detailgeschäft Schweizerhoflaube 7, in Bern,
und Strumpfreparaturatelier in Giubiasco.

Datum der Konkurseröffnung: 15. April 1953.
Ordentliches Konkursverfahren,
Erste Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 7. Mal 1953, nachmittags

15 Uhr, im Gerichtshause, Bäumleingasse 1 (Parterre).

Eingabefrist: bis und mit 22. Mai 1953. (Die während der Nachlaßstundung
gemachten Eingaben werden nicht übernommen; die Forderungen sind
neu anzumelden.)

Von denjenigen Gläubigern, welche der Gläubigerversammlung nicht bei¬
wohnen und bis zum 7. Mai 1953, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur sofortigen

freihändigen Verwertung der gesamten Aktiven ermächtigen.

Ct. du Valais Ofßce des faillites d'Hérens, Vex (810)
Failli: Rudaz Emmanuel, d'Emmanuel, commerce de fruits et Café

Restaurant, Vex.
Date d'ouverture de la faillite (communication à l'office) : 14 avril 1953.
Première assemblée des créanciers: 7 mai 1953, à 14 heures, à Vex, bureau

de l'office.
Délai pour les productions: un mois.

Ct. de Neuchâtel Office des faillites du Val-de-Travers, Môtiers (811)
Faillie : Liquidation officielle de la succession de feu Fatton Antoine,

maçonnerie, gypserie, peinture, aux Verrières.
Propriétaire des immeubles suivants: articles 929, 3267, 527, 2037, 83, 2464,

2640, 1677, 1678, 1679, 1208, 1446, 3337 et 1654 du cadastre des Verrières.
Date de l'ouverture de la liquidation: 31 mars 1953.
Première assemblée des créanciers: mardi 28 avril 1953, à 15 heures 30, à

l'Hôtel de district, à Môtiers.
Délai pour les productions: 2 mai 1953;

pour l'indication des servitudes: 15 mai 1953.

NB. Les créanciers ayant produit lors du bénéfice d'inventaire sont dis¬
pensés de le faire à nouveau.

Ct, de Neuchâtel Office des faillites, Neuchâlel (806)
Faillie: Cobéma S.A., construction d'immeubles, rue du Temple-Neuf 4,

a Neuchâtel.
Date de l'ouverture de la faillite: 1" avril 1953.
Première assemblée des créanciers: vendredi 1er mai 1953, à 14 heures 30,

à l'Hôtel de Ville de Neuchâtel, Salle du Tribunal II, 2'" étage.
Délai pour les productions: 22 mai 1953, inclusivement.

Einstellung des Konkursverfahrens
(SchKG 230.)

Suspension de la liquidation
(L. P. 230.)

Kt. Ziirich Konkursamt Dieisdorf (797)
Ueber den Nachlass des am 25. November 1952 verstorbenen

Diebold Hans,
geb. 1895, von Baden, wohnhaft gewesen in Nieder-Steinmaur, ist durch
Verfügung des Konkursriehters des Bezirksgerichtes Dielsdorf vom 14. April
1953 die konkursamtliche Liquidation angeordnet, das Verfahren aber mit
Verfügung des nämlichen Richters am 16. April 1953 mangels Aktiven wieder

eingestellt worden.
Falls nicht ein Gläubiger bis zum 2. Mai 1953 die Durchführung der

konkursamtlichen Liquidation begehrt und für die Kosten derselben einen
Vorschuss von Fr. 500 leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

Kollokationsplan Etat de coüocation
(SchKG. 249251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

(L.P. 249251)
L'état de eollocation, original ou rectifié,

passe en force, s'ii n'est attaqué dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursamt Schwamendingen-ZUrich (798)
Auflage von Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurs über die Firma Müller M. & Co., Handel mit Pinselwaren,

Schaffhauserstrasse 342, Zürich 11/50, Kommanditgesellschaft»
liegen Kollokationsplan und Inventar den beteiligten Gläubigern beim;
obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
seit der Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 22. April
1953, beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
ZUrich (im Doppel) anhängig zu machen, ansonst der Plan als anerkannt
gilt.

Kt. Zürich Konkursamt Bassersdorf (7391)

Kollokationsplan, Inventar und Abtretung von Rechtsansprüchen
Im Konkurs über Schweingruber Max, geb. 1926, Mechaniker,

von Rüeggisberg (Bern), wohnhaft alte Winterthurerstrasse 109, in
Wallisellen (gewesener Gesellschafter der im Handelsregister gelöschten
Kollektivgesellschaft Walter Hasler & Co., Stahlrohrbau, Wangenstrasse 38,
Dübendorf), liegen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten
Gläubigern beim Konkursamt Bassersdorf zur Einsicht auf.
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Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom
15. April 1953 an, beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Bülach mittelst Klageschrift im Doppel anhängig zu
machen, ansonst der Plan als anerkannt gilt.

Innert der gleichen Frist sind:
a) Beschwerden über die Ausscheidung der Kompetenzstücke beim Be¬

zirksgericht Bülach als Aufsichtsbehörde einzureichen;
b) Abtretungsbegehren betreffend Rechtsansprüche gemäss Art. 260

SchKG, insbesondere zur Bestreitung der von der Konkursverwaltung
anerkannten Eigentumsansprachen, bei Vermeidung des Ausschlusses,
schriftlich beim Konkursamt Bassersdorf zu stellen.

Ct. de Vaud Ojfice des failliles, Lausanne
Faillie: Difinex S.àr.l., en liquidation,

Cie. S. à r. 1., articles textiles, à Lausanne.
Délai pour intenter action: le 2 mai 1953.

(799)

précédemment Lapp &

Schluss des Konkursverfahrens Clôture de la faillite
(SchKG. 2G8) (LP. 268)

(801/2)
1911, Maurer, von

K"t. Ziirich Konkursamt Aussersihl-Zürich
1. Gemeinschuldner: To sc anelli Patrizio, geb.

Sonvico (Tessin), Ottostrasse 18, Zürich 5.
Datum der Schlussverfügung: 13. April 1953.

2. Gemeinschuldner: Monti Eolo, geb. 1906, von Lugano, Kaufmann
und Bauunternehmer, Sihlquai 342, Zürich 5.
Datum der Schlussverfügung: 18. April 1953.

Ct. de Vaud Office des lailliles, Morges (804)
La liquidation de la faillite de F.as nacht Pierre, ci-devant

négociant, «Au Coq d'Or», à Morges, actuellement à Lausanne, avenue Dapples
N° 18, a été clôturée par ordonnance du président du Tribunal du district
de Morges, rendue le 17 avril 1953.

Nachlassveriräge Concordais Concordati

Moratoria pel concordato e Invito ai creditori d'insinuare I loro crediti
(L. E. F. 295, 296, 300)

I debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria.
I creditori sono invitati ad insinuare I loro crediti presso il commissario nel termine

¦tabilito per le Insinuazioni, sotto la comminatoria che in caso di omissione nou avranno
diritto di voto nelle deliberazioni sul concordato.

Ct. Ticino Circondario di Lugano (800)'
Debitore : Colombo Attilio, negozio di calzature, Via Peri 15, Lugano.
Decreto di moratoria della pretura di Lugano-Città: 16 aprile 1953.
Durata della moratoria: quattro mesi.
Commissario del concordato: Dr iur. Arnaldo Pellegrini, Via Greina 3, Lu¬

gano.
Insinuazione dei crediti: 20 giorni dalla pubblicazione.
Assemblea dei creditori: mercoledì 29 luglio 1953, ore 14, nella sala delle

udienze della pretura di Lugano-Città.
Esame degli atti: a contare dal 18 luglio 1953, presso lo Studio legale avv.

L. Gilardoni, Via al Forte 2, Lugano.

Widerruf der Nachiasstundung Révocation du sursis concordataire
(SchKG 298, 309.) (L. P. 298, 309.)

Kt. Luzern Amtsgerichts-präsidium von Luzern-Land, Kriens (795)
Mit Entscheid vom 17. April 1953 wird die dem

Schwendimann Jean, ;

Kaufmann, Spitzmattstrasse 4, Kriens, früher Fabrik feiner Lederwaren,
Eschenbach (Luzern), am 17. Februar 1953 bewilligte Nachlaßstundung
Widerrufen.

Kriens, den 17. April 1953.

Der Amtsgerichtspräsident von Luzern-Land:
Dr. E. Kessler.

Verhandlung Aber die Bestätigung des Naehlassvertrages
(SchKG. 304, 317)

Délibération sur l'homologation de eoncordat
(L. P. 304, 317)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen
gegen den Naehlassvertrag ln der Verhandrang

anbringen.

Le» opposants au eoncordat peuvent te
présenter à l'audience pour taire valoir leurs
moyens d'opposition.

Deliberazione sull'omologazione del concordato
(L. E. F. 304, 317)

I creditori possono presentarsi all'udienza per farvi valere le loro opposizioni al con-eordato.

(803)Ct. de Berne Tribunal de Courtelary
Débiteur: Medici Maurice, entrepreneur, à Vauffelin.

(FOSC. du 23 janvier 1953, N» IG, page 158).
Jour, heure et lieu de l'audience: vendredi Ie' mai 1953, à 14 h. 30, salle

des audiences, à Courtelary.
Courtelary, le 18 avril 1953.

Le président du Tribunal de première instance:
Béguelin.

Kt. StGallen Bezirksgericht St.Gallen (812)

Dienstag, den 28. April 1953, nachmittags 14.15 Uhr, findet vor Bezirksgericht

St. Gallen, I. Abteilung, im Gerichtshaus Neugasse, St. Gallen, die
Verhandlung über den von Scherrer-Heierle Hermann,
Massgeschäft, Multergasse 21, St. Gallen, seinen Gläubigern vorgeschlagenen
Nachlassvertrag statt.

St. Gallen, den 21. April 1953. Die Bezirksgerichtskanzlei.

Ct. Ticino Pretura di Bellinzona (807)

La pretura di Bellinzona ha fissato l'udienza del 5 maggio 1953, alle
ore 14.30, per la discussione sulla proposta di omologazione del concordato
Corso Antonio, Bellinzona, con l'avvertenza che durante la stessa i
creditori potranno far valere le loro opposizioni.

Bellinzona, 20 aprile 1953.

Per la pretura : L. Bornio, segret.-agg.to

Bestätigung des Nachlassvertrages Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 808, 317.)

Richteramt II, Bern (808)

Christen Werner, elektro-mechanische Werkstätte,

Kt. Bern

Schuldner
Brunngasse 15, Bern.

Datum der Bestätigung: 8. April 1953.
Der Entscheid ist in Rechtskraft erwachsen

Bern, den 20. April 1953. Der Nachlassrichter: Troesch.

Naehlassvertrag mit Vermögensabtretung
(SchKG 316* bis 316t)

Concordat par abandon d'actif
(L.P. 316* à 316')

Ct. de Fribourg Tribunal de la Sarine, Fribourg (794)

Débitrice : Chiffelle-Kemm Hélène, mercerie, bonneterie, à Fri-
botfrg, Pont-Muré 154.

Date de l'homologation du concordat par abandon d'actif: 15 avril 1953.

Liquidateur: Office des faillites de la Sarine, à Fribourg.

Fribourg, le 17 avril 1953. Le président du Tribunal :

Ch. Guggenheim.

Kollokationsplan im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 250, 293 II.)

Kt. Zurich Konkurskreis Unteretrass-Zilrich (796)

Im Nachlassvertragsverfahren mit Vermögensabtretung der Firma
Erzinger L Co.,

Fabrikation von Wäsche und Büstenhaltern, Schaffhauserstrasse 43,
Zürich 6, liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gläubigern beim
unterzeichneten Liquidator zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
seit der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt, gerichtlich
anhängig zu machen.

Zürich, den 18. April 1953.

Der Liquidator: Dr. W. Peyer, Rechtsanwalt,
Badenerstrasse 75, Zürich.

Nachlasstundungsgesueh Demande de sursis concordataire
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Ct. de Vaud Tribunal d'Yverdon (809)
Le président du Tribunal du district d'Yverdon statuera dans son

audience du mercredi vingt-neuf (29) avril 1953, à 15 heures 30, en salle
du Tribunal civil, à Yverdon, Hôtel-de-Ville, sur la demande de sursis
concordataire présentée par Pahud Alfred, gravière des Vursys, à
Yvonand.

Les intéressés peuvent se présenter à cette audience pour y fournir
les renseignements qu'il pourraient posséder sur la situation du débiteur.

Yverdon, le 20 avril 1953. Le président: Cornaz.

Verschiedenes Divers Varia

Kt. Zürich Konkurskreis Zürich-Altstadt (813)

Im Nachlassvertragsverfahren der Firma Schaer & Gröbli,
Zürich 1, Bahnhofstrasse 57 a, vertreten durch Rechtsanwalt Dr. G. Endress,
hat das Bezirksgericht Zürich, 8. Abteilung, den unterzeichneten Sachwalter
angewiesen, zur Deckung der Kosten einen Teil des vorhandenen Bauinventars

zu verkaufen. Interessenten werden daher gebeten, zu diesem Zwecke
mit der genannten Firma in Verbindung zu treten. Die Verkäufe müssen
vom Sachwalter genehmigt werden; der Kaufpreis ist bei ihm in bar zu
bezahlen.

Den Gläubigern wird gleichzeitig bekanntgegeben, dass die auf den
21. Mai angesetzte Gläubigerversammlung verschoben werden muss, da der
Status über daa Vermögen der Nachlaßschuldnerin nicht innert der
vorgesehenen Frist erstellt werden konnte. Der neue Termin wird baldmöglichst
bekanntgegeben.

Zürich, den 21. April 1953.
Der gerichtliche Sachwalter:

Dr. Jakob Springer, Rechtsanwalt,
Zürich 1, Weinbergstrasse 18.
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Handelsregister - Registre du commerce ¦ Registro di commercio

St. Gallen St-Gall San Gallo
16. April 1953. Kaufhaus.

Walter Schmid, in Uzwil, Gemeinde Henau, Kaufhaus: Konfektion, Stoffe,
Teppiche, Mereerie, Bonneterie, Herrenartikel usw. (SHAB. Nr. 208 vom
4. September 1938, Seite 1938). Diese Firma ist infolge Gründung einer
Aktiengesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die neue
Firma: «Kaufhaus Schmid A.G.», in Uzwil, Gemeinde Henau.

16. April 1953.
Kaufhaus Schmid A.G., in Uzwil, Gemeinde Henau. Gemäss öffentlicher
Urkunde und Statuten vom 16. März 1953 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb eines Warenhauses, insbesondere

den Handel mit Nouveautés, Konfektion, Textilien, Haushaltartikeln
sowie Waren aller Art. Die Gesellschaft kann zur Erreichung des
Gesellschaftszweckes sich an andern Gesellschaften beteiligen sowie Grundstücke
und Liegenschaften erwerben, veräussern und überbauen. Das Grundkapital

beträgt Fr. 100 000, eingeteilt in 200 Inhaberaktien zu Fr. 500, welche
im Betrage von Fr. 75 000 durch Bareinzahlung und im Betrage von
Fr., 25 000 durch Sacheinlagen voll liberiert sind. Die Gesellschaft
übernimmt von der bisherigen Einzelfirma «Walter Schmid», Kaufhaus:
Konfektion, Stoffe, Teppiche, Mereerie, Bonneterie, Herrenartikel, in Uzwil,
Gemeinde Henau, gemäss Sacheinlagevertrag vom 16. März 1953 Aktiven
und Passiven gemäss Bilanz per 14. März 1953, erzeigend an Aktiven
Fr. 1 342 504.30 und an Passiven Fr. 1 228 371.40, so dass sich ein
Aktivenüberschuss von Fr. 114 132.90 ergibt. Für den Uebernahmewert von
Fr. 114 132.90 erhält der Sacheinleger 50 voll liberierte Aktien und
Fr. 89 132.90 Gutschrift auf Konto-Korrent. Einladungen und Mitteilungen
an die Aktionäre erfolgen, soweit sämtliche Adressen bekannt sind, durch
eingeschriebenen Brief, andernfalls, wie die Bekanntmachungen, im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5

Mitgliedern. Ihm gehören an: Walter Schmid, von Gipf Oberfrick, in Uzwil,
Gemeinde Henau, Präsident; Georges Maus, von Genf, in Lugano,
Vizepräsident; Rudolf Bühler, von Nünningen, in Basel. Sie führen
Kollektivunterschrift zu zweien. Geschäftslokal: Bahnhofstrasse.

16. April 1953. Kälberhandel.
Braunwalder Josef, in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald, Kälberhandel
(SHAB. Nr. 155 vom 6. Juli 1945, Seite 1599). Diese Firma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen.

16. April 1953. Kälberhandel.
Jos. Braunwalder, in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald. Inhaber der Firma
ist Josef Braunwalder, von Oberuzwil, in Abtwil, Gemeinde Gaiserwald.
Kälberhandel; Dorf.

16. April 1953. Chemisch-technische Produkte.
Karol-Versandhaus Frau Anna Karli-Zeller, in Weesen, Fabrikation und
Versand von chemisch-technischen Produkten (SHAB. Nr. 188 vom 14.
August 1951, Seite 2050). Diese Firma ist infolge Wegzuges der Inhaberin
erloschen.

17. April 1953.
Eisen- und Stahlbau, Friedli & Bertogg, in Oberhelfenschwil,
mechanische Schlosserei, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 179 vom 3. August
1950, Seite 2027). Die Gesellschaft hat am 15. Mai 1952 ihre Auflösung
beschlossen. Die Liquidation wird durchgeführt unter der Firma: Eisen-
und Stahlbau Friedli & Bertogg in Liq. Liquidator ist der bisherige
Gesellschafter Adolf Friedli, von Rüegsau (Bern), in Oberhelfenschwil, mit
Einzeluntersehrift.

17. April 1953.
Werkzeugbau AG Oberhelfenschwil, in Oberhelfenschwil. Gemäss
öffentlicher Urkunde und Statuten vom 10. April 1953 besteht unter dieser
Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fabrikation von
Pressformen, von Werkzeugen und Metallwaren aller Art, sowie den Betrieb
einer Schlosserei. Die Gesellschaft kann auch Liegenschaften erwerben,
belasten und veräussern. Das Grundkapital beträgt Fr. 100 000, eingeteilt
in 100 Namenaktien zu Fr. 1000, welche durch Sacheinlagen voll liberiert
sind. Die Gesellschaft übernimmt von den Gründern gemäss Sacheinlageverträgen

vom 10. April 1953 Maschinen, Werkzeuge usw. zum Preise von
Fr. 100 000, wogegen 100 voll liberierte Aktien den Gründern überlassen
werden. Einladungen und Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch
eingeschriebenen Brief, die Bekanntmachungen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 8 Mitgliedern. Ihm
gehören an: Adolf Friedli, von Rüegsau (Bern), zugleich als Präsident;
Ernst Schweri, von Koblenz (Aargau), und Jakob Kurz, von Wilchingen
(Schaffhausen), alle in Oberhelfenschwil. Der Präsident zeichnet mit einem
weiteren Mitglied des Verwaltungsrates kollektiv zu zweien. Geschäftslokal:
Hauptstrasse 11.

17. April 1953. Technische .'"rodukte und Apparate.
J. G. Zellweger, in St. Gallen. Inhaber der Firma ist Johann Gebhard
Zeilweger, von Herisau (Appenzell A.-Rh.), in St. Gallen. Vertrieb von
technischen Produkten und Apparaten. Brückengasse 6.

17. April 1953.
Walter Fleck, mech. Schreinerei und Kistenfabrikation, in St. Gallen
(SHAB. Nr. 189 vom 14. August 1948, Seite 2266). Diese Firma ist infolge
Aufgabe des Geschäftes erloschen.

17. April 1958. Maschinen, Instrumente, technische Geräte usw.
Elio A.G. (Elio S.A.), in Buchs, Handel mit Maschinen, Instrumenten
und technischen Geräten usw. (SHAB. Nr. 147 vom 27. Juni 1950, Seite
1672). Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Zollikon
(Zürich) (SHAB. Nr. 84 vom 14. April 1953, Seite 869) im Handelsregister
des Kantons St. Gallen von Amtes wegen gelöscht.

17. April 1953.
Darlehenskasse Rorschacherberg, in Rorschacherberg, Genossenschaft

(SHAB. Nr. 114 vom 17. Mai 1950, Seite 1276). Max Hänsenberger,
Aktuar, ist aus dem Vorstand ausgeschieden. Seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde in den Vorstand und als Aktuar gewählt: Robert Küng,
von Stein (Appenzell A.-Rh.), in Rorschacherberg. Die Unterschrift führen
Präsident, Vizepräsident und Aktuar kollektiv zu zweien.

Aargau Argovie Argovia
16. April 1953.

Allgemeine Krankenkasse Baden und Umgebung, in Baden, Genossenschaft

(SHAB. Nr. 116 vom 19. Mai 1949, Seite 1349). Hans Buob, Präsident,

und Max Busslinger, Aktuar, sind aus dem Vorstande ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Als Präsident wurde gewählt: Hans Gygax,
von Schwarzhäusern (Bern) und Zürich, in Ennetbaden, und zum Aktuar
wurde der bisherige Beisitzer Robert Muster, von Hasle (Bern), nun in
Wettingen, ernannt. Zeichnungsberechtigt sind Präsident, Vizepräsident
und Aktuar je zu zweien kollektiv.

16. April 1953. Heizungs- und Lüftungsanlagen.
Küng A.-G., Wettingen, in Wettingen, Erstellung von Heizungs- und
Lüftungsanlagen, Ausführung von sanitären Installationen und Handel mit
einschlägigen Apparaten (SHAB. Nr. 254 vom 29. Oktober 1952, Seite 2645).
Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist nun voll einbezahlt. Gemäss öffentlicher
Urkunde über die Generalversammlung vom 27. März 1953 hat die Gesellschaft

ihre Statuten entsprechend revidiert.
16. April 1953.

Darlehenskasse Oberflachs, in Oberflachs, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 119 vom 23. Mai 1949, Seite 1385). Reinhard Käser-Müri, Präsident, ist
aus dem Vorstande ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen.
Präsident ist nun der bisherige Aktuar Gottlieb Hubeli und als Aktuar wurde
neu in den Vorstand gewählt Otto Gloor, von Birr, in Oberflachs.
Zeichnungsberechtigt sind Präsident, Vizepräsident und Aktuar je zu zweien
kollektiv.

16. April 1953.
Strick- & Strumpf-Stube Frau G. Häfeli Wohlen, in W o h 1 e n, Herstellung
und Verkauf von Damenstrümpfen und Strickwaren aller Art, sowie
Strumpfreparaturen, speziell Fallmaschen (SHAB. Nr. 212 vom 11. September

1947, Seite 2636). Diese Firma verzeigt als weitern Geschäftszweig:
Jlandel mit Nähmaschinen.

16. April 1953. Wandschoner, Bettüberwürfe usw.
Vogt Josef, Importe, in Neuenhof. Inhaber dieser Firma ist Josef Vogt,
von Freienwil, in Neuenhof. Import und Vertrieb von gewobenen
Wandschonern, Bettüberwürfen, Kissendecken und Chaiselongue-Decken.
Althofstrasse 258.

16. April 1953. Hotel.
Karl Maurer, in Brugg, Hotel «Rotes Häus» (SHAB. Nr. 237 vom 10.
Oktober 1934, Seite 2808). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.

16. April 1953. Hotel.
G. Maurer, in Brugg. Inhaberin dieser Firma ist Gertrud Maurer-Baumann,

von Mettmenstetten, in Brugg. Hotel «Rotes Haus». Hauptstrasse 7.
16. April 1953.

Gebr. Lüscher Werkstätten für Möbel nnd Innenausbau, in B a d e n,
Werkstätten für Möbel und Innenausbau sowie Polstermöbel, Verkauf von
Vorhängen und Teppichen, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 261 vom 7.
November 1945, Seite 2744). Diese Gesellschaft hat sich infolge Ausscheidens
des Gesellschafters Arthur Lüscher per 1. Januar 1953 aufgelöst. Die Firma
ist erloschen. Das Geschäft wird vom Gesellschafter Hans Lüschert von
Muhen, in Baden, als Einzelkaufmann im Sinne von Art. 579 OR fortgesetzt.

Die Firma lautet: Hans Lüscher, Innenausbau.
16. April 1953.

Aargauischer Arbeitgeberverband, in A a r a u, Verein (SHAB. Nr. 175 vom
; 30. Juli 1951, Seite 1899). Die Unterschrift von Werner Hartmann, Präsi-
} dent, ist erloschen. Als Präsident wurde gewählt: Rudolf H. Wartmann, von

Bauma, in Brugg. Zeichnungsberechtigt ist der Präsident oder der
Vizepräsident kollektiv mit je einem unterschriftsberechtigten Funktionär des
Sekretariates.

16. April 1953.
Hugo Zaugg Techn. Vertretungen Zofingen, in Zofingen, Vertretungen
von Geschirrwaschmaschinen sowie Haushaltungsapparaten (SHAB. Nr. 65
vom 20. März 1953, Seite 659). Diese Firma ist infolge Geschäftsaufgabe
erloschen.

16. April 1953. Damenkleider.
B. Oswald, bisher in Luzern, Vertretungen in Herren- und Damenkleidern

(SHAB. Nr. 97 vom 26. April 1944, Seite 951). Diese Firma hat ihren
Sitz nach Staufen verlegt, woselbst der Inhaber Balthasar Oswald, von
Neuenkirch, auch wohnt. Geschäftslokal: Lindenplatz.

16. April 1953.
Jura-Cement-Fabriken, in Aarau, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 89 vom
17. April 1952, Seite 996). Als neues Mitglied des Verwaltungsrates, ohne
Unterschriftsberechtigung, ist gewählt worden Lotte Kindschi-Zurlinden,
von und in Davos-Platz. Zum Vizedirektor mit voller Kollektivunterschrift
ist ernannt worden Dr. Hans Steinegger, von Lyss (Bern), in Aarau.

Tessin Tessin Ticino
Ufficio di Lugano

17 aprile 1953. Tomaie, articoli di cuoio, pellami, ecc.
Alberto Greco, in Lugano, lavorazione tomaie, ecc. (FUSC. del 5
febbraio 1947, N° 29, pagina 857). La ditta ha ora limitato il suo genere di
commercio a «lavorazione di tomaie per calzaturifici e artigiani, articoli
di cuoio in genere, commercio di pellami e cuoi». Via Serafino Balestra 21.

17 aprile 1953. Maglierie, abbigliamento, articoli sportivi.
Luciano Caravati, in Massagno, maglierie, ecc. (FUSC. del 9 marzo 1953,
N° 55, pagina 555). La ditta aggiunge al genere di commercio «la gestione
di un negozio di abbigliamento e di articoli sportivi (già Alberto Greco),
in Lugano, via Magatti 2».

Waadt Vaud Vaud
Bureau d'Aigle

17 avril 1953. Boulangerie, restaurant, etc.
Le Pavillon S.A., à Leysin (FOSC. du 7 novembre 1951). Dans l'assemblée
générale de ses actionnaires en date du 15 avril 1953, cette société a pris acte.
de la démission des deux administrateurs Hans Imboden et Gerhard Spring.
La signature de Hans Imboden est éteinte. Ont été nommées nouvelles
administratrices: Hortense Bauer, de Berne, à Leysin, présidente, et Emma
Grimm, de Lüscherz (Berne), à Leysin, membre. Hortense Bauer engage seule
la société par sa signature individuelle.

Bureau d'Aubonne
16 avril 1953. Boulangerie, pâtisserie.

M. Hunziker, à Aubonne. Le chef de la maison est Max-Alfred Hunziker,
de Muhen (Argovie), à Aubonne. Boulangerie-pâtisserie.
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Bureau aVEchaUens I
17 avril 1953.

Moulin Agricole de Cugy, à Cugy, société coopérative (FOSC. du 26 juin 1951,
N° 146, page 1571). Alfred Corbaz, du et au Mont s. Lausanne (jusqu'à maintenant

vice-président), est nommé président en remplacement de Gérald Vaney,
qui est nommé vice-président. Le président, le vice-président et le secrétaire-
caissier signent collectivement à deux.

Bureau de Lausanne
17 avril 1953. Epicerie.

R. Bracher, à Lausanne, épicerie, à l'enseigne: «Au Mimosa» (FOSC. du
23 septembre 1946, page 2790). La raison est radiée pour cause de remise de

commerce.
17 avril 1953. Meubles, trousseaux.

A. et L. Calarne, à Lausanne, commerce de meubles neufs et d'occasion et de

trousseaux, société en nom collectif (FOSC. du 3 février 1953, page 268). Nouvelle

adresse: rue de la Tour 41.
17 avril 1953. Immeubles.

'S. I. Riant Cour, Lausanne, à Lausanne, société anonyme immobilière (FOSC.
du 19 novembre 1951, page 2873): Les signatures des administrateurs Adolphe
Lehnen et Etienne Junod, démissionnaires, sont radiées. Le conseil d'administration

est composé de Ernest Renk (inscrit), désigne comme président; Albert
Genner (inscrit); Henri Schneider, de Bätterkinden, à Vevey, et Ernest Strohm,
de et à Lausanne. La soeiété est engagée par la signature collective à deux des

administrateurs et des fondés de pouvoir Max Krummenaeher, d'Escholzmatt,
à Horgen (Zurich), et Jean Dubois, des Clées, à Lausanne.

17 avril 1953. ;

Soeiété Immobilière dc l'Avant-Poste, à Lausanne, sociétc anonyme (FOSC.
du 11 septembre 1945, page 2175). Le bureau est transféré Galeries Benjamin-
Constant 1 (en l'étude des notaires Francken et Sandoz).

17 avril 1953.
Soeiété Immobilière tic Mon Petit Nice, à Lausanne, sociclc anonyme (FOSC.;
du 17 octobre 1951, page 2576). Le bureau est transféré Galeries Benjamin-
Constant 1 (en l'étude des notaires Francken et Sandoz).

17 avril 1953.
Soeiété Immobilière dc La Sallaz A., à Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 27 février 1951, page 505). Les signatures des administrateurs Adolphe
Lehnen et Etienne Junod, démissionnaires, sont radiées. Le conseil est compose
de Ernest Renk, désigné comme président; Albert Genner (les deux inscrits);
Henri Schneider, de Bätterkinden, à Vevey, et Ernest Strohm, de et à Lausanne.
La société est engagée par la signature collective à deux des administrateurs.
et des fondes de pouvoirs Max Krummenaeher, d'Escholzmatt, à Horgen
(Zurich), et Jean Dubois, des Clëes, à Lausanne.

17 avril 1953.
Soeiété Immobilière dc La Sallaz B., à Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 27 février 1951, page 505). Les signatures des administrateurs Adolphe
Lehnen et Etienne Junod, démissionnaires, sont radiées. Le conseil est composé
de Ernest Renk, désigné comme président; Albert Genner (ces deux inserits);'
Henri Schneider, de Bätterkinden, à Vevey; Ernest Strohm, de et à Lausanne.:
La société est engagée par la signature collective à deux des administrateurs,
et des fondes de pouvoir Max Krummenaeher, d'Escholzmatt, à Horgen (Zu-i
rich), et Jean Dubois, des Clées, à Lausanne.

1

\

17 avril 1953. ¦ '

Société Immobilière de La Sallaz C, à Lausanne, soeiété anonyme- (FOSC!
du 19 juin 1951, page 1497). Les signatures des administrateurs Adolphe Lehnen

et Etienne Junod, démissionnaires, sont radiées. Le conseil est composé.
de Ernest Renk, désigné comme président; Albert Genner (ces deux inscrits);,
Henri Selineidcr, de Bätterkinden, à Vevey; Ernest Strohm, de et à Lausanne.
La société est engagée par la signature collective à deux des administrateurs
et des fondés de pouvoir Max Krummenacher, d'Escholzmatt, à Horgen
(Zurieh), et Jean Dubois, des Clées, à Lausanne.

17 avril 1953.
Société Immobilière Beaugency A., à Lausanne, sociétc anonyme (FOSC. du
30 decembre 1950, page 3374). Les signatures des administrateurs Adolphe
Lehnen et Etienne Junod, démissionnaires, sont radiées. Le conseil est composé

de Ernest Renk, désigné comme président; Albert Genner (ces deux
inscrits); Henri Schneider, de Bätterkinden, à Vevey, et Ernest Strohm, de et
à Lausanne. La société est engagée par la signature collective à deux des
administrateurs et des fondés de pouvoir -Max Krummenacher, d'Escholzmatt,
à Horgen (Zurich), et Jean Dubois, des Clées, à Lausanne.

17 avril 1953.
Société Immobilière BcaufleDCy B., à Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 30 décembre 1950, page 3374). Les signatures des administrateurs Adolphe
Lehnen et Etienne Junod, démissionnaires, sont radiées. Le conseil est composé
de Ernest Renk, désigné comme président; Albert Genner (ces deux inscrits);
Henri Schneider,, de Bätterkinden, à Vevey, et Ernest Strohm, de et à Lau-'
sanne. La société est engagée par la signature collective à deux des administrateurs

et des fondés de pouvoir Max Krummenacher, d'Escholzmatt, à Horgen

(Zurich), et Jean Dubois, des Clées, à Lausanne.

17 avril 1953.
Les sociétés suivantes ont transféré leur bureau Galeries Benjamin-

Constant 1, en l'étude des notaires Francken et Sandoz:
Immeubles.

Société Coopérative de la Maison Familiale, à Lausanne, immeubles:
(FOSC. du 16 octobre 1950, page 2646).

Immeubles.
Beaulieu-Vinet B., à Lausanne, société anonyme immobilière (FOSC.
du 18 juin 1952, page 1558).

Immeubles.
Beaulieu-Vinet C, à Lausanne, société anonyme Immobilière (FOSC'
du 18 juin 1952, page 1558).
Société immobilière Mont Charmant B, à Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 19 janvier 1951, page 168).
La Foncière «Sidlas» S.A., à Lausanne (FOSC. du 19 novembre 1951,
page 2873).
Société Immobilière La Sittelle S.A., à Lausanne (FOSC du 19 janvier
1951, page 168).
Société d'exploitation d'hôtellerie S.A., à Lausanne (FOSC du 4 avril
1950, page 893).

Immeubles.
La Marjolaine S.A., à Lausanne, société immobilière (FOSC du 7 août
1951, page 2000).

Immeubles.
Fleur des Alpes S.A., àLausanne, société Immobilière (FOSC. du 7 août
1951, page 2000).

Immeubles.
S.l. Angle Vlllamont-Etraz, à La u s a n n e, .société anonyme immobilière
(FOSC du 28 avril 1952, page 1109).

Immeubles.
Mousquines Chandoline B., à Lausanne, société anonyme immobilière
(FOSC du 24 mal 1950, page 1350).
Home Idéal en liquidation, à Lausanne, société coopérative (FOSC. du
16 février 1948, page 473).
Société foncière de l'Elysette C, à Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 31 décembre 1952, page 3208).

Immeubles.
Monribeau B. S.A., à Lausanne, société Immobilière (FOSC. du 23 juin
1949, page 1676).
Soeiété immobilière Courettine de Cour B, à Lausanne, soeiété anonyme
(FOSC. du 14 juin 1950, page 1546).

Immeubles.
S.l. La Mousson A., à Lausanne, société anonyme immobilière (FOSC.
.du 1" novembre 1949, page 2836).

.. Immeubles.
S. I. La .Mousson B., à Lausanne, société anonyme Immobilière (FOSC.
du 1« novembre 1949, page 2836).
Soeiété foncière l'Habitation familiale S.A., à Lausanne (FOSC. du
20 février 1953, page 407).
Soeiété foncière La ROMAINE S. A., à Lausanne (FOSC. du 19 janvier
1951, page 168).
Coopérative de construction-Vennes, à Lausanne (FOSC. du 3 novembre
1949, page 2857).

Immeubles.
Esplanade de Bourg S,A., à Lausanne, société immobilière (FOSC. du
21 novembre 1949, page 3016).

Immeubles.
S. I. Pont de Chailly B. S. A., à, Lausanne, société immobilière (FOSC.
du 31 décembre 1949, page. 3449).

Immeubles.
Benvenue A B., à Lausanne, société anonyme Immobilière (FOSC. du
17 mars 1952, page 725).

Immeubles.
Benvenue C D., à Lausanne, société anonyme immobilière (FOSC. du
11 mars 1952, page 672).

Immeubles.
Benvenue E F., à Lausanne, société anonyme immobilière (FOSC. du
11 mars 1952, page 672).

Immeubles.
Benvenue G H., à* Lausanne, soeiété anonyme immobilière (FOSC. du
11 mars 1952, page 672).
S.l. Propriété de Benvenue, à Lausanne, société anonyme (FOSC. du
11 mars 1952, page 672).

Immeubles:
Beaulieu-Vinet A., à La u 3 a n n e, société' anonyme immobilière (FOSC/du
18 juin 1952, page 1558).

Immeubles.
S.l. En Villard-Fleurettes, à Lausanne, société anonyme Immobilière
(FOSC. du 22 déeembre 1952, page 3126).

Immeubles.
Beaulieu-Vinet D., à Lausanne, soeiété anonyme immobilière (FOSC.
du 13 juin 1952, page 1515).

Immeubles.
Beaulieu-Vinet E., à L a u s a n n e, société anonyme immobilière (FOSC. du
13 juin 1952, page 1515).

Immeubles.
Beaulieu-Vinet F., à Lausanne, société anonyme immobilière (FOSC.
du 13 juin 1952, page 1515).

Immeubles.
Beaulieu-Vinet G., à Lausanne, société anonyme immobilière (FOSC. du
13 juin 1952, page 1515).

Immeubles.
S.l. Brisemont B., à Lausanne, société anonyme immobilière (FOSC
du 14 janvier 1953, page 94).

17 avril 1953. Phosfarine.
Germain Beney, £ Lausanne, fabrication et vente de Phosfarine Pestalozzi

(FOSC. du 17 avril .1939). La raison. est radiée par suite de reprise de
la suite des affaires par la société «Phosfarine Pestalozzi S. à r. 1», à
Lausanne.

17 avril 1953.
Phosfarine Pestalozzi S. à r. i., à L a u s a n n e. Suivant acte authentique
et statuts du 15 avril 1953, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société à responsabilité limitée qui a pour objet la fabrication et la vente du
produit dénommé «phosfarine Pestalozzi» et de tous produits alimentaires
similaires. La société peut assumer des participations. La société reprend
suivant convention du 15 avril 1953 annexé à l'acte authentique, pour le
prix de 15 000 fr., le procédé de fabrication du produit «phosfarine Pestalozzi»,

la marque de ce produit enregistrée sous N° 141287 au bureau
fédéral de la propriété intellectuelle et sous N° 100768 au bureau international

de la propriété intellectuelle à Berne, ainsi que le matériel d'exploitation
nécessaire à la fabrication du dit produit, à l'exclusion de tous autres
éléments d'actifs et de passifs de la raison individuelle «Germain Beney», à
Lausanne. Le capital est de 20 000 fr. Lès associés sont René Péguiron, de
Cuarny, à Lausanne, pour une part de 19 Ò00 fr. et Philippe Wegmuller, de
Walkringen, à Lausanne, pour une part de 1000 fr. Les publications sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commeree. L'associé Philippe
Wegmuller est nommé gérant avec signature individuelle. Bureau: rue de
Genève 18, dans les locaux de la société.

Bureau de Moudon
17 avril 1953. Vins, eaux minérales, etc.

Daniel Ranzoni, à Thierrens, commerce de vins, eaux minérales, boissons

sans alcool (FOSC. du 1er décembre 1948, page 3249). La maison n'étant
plus assujettie à l'inscription (art. 54 O.R.C.) la raison est radiée à la
demande du titulaire.
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS LISTA DEI BREVETTI

N" tt

Anzeig«
Der Patcnf-Jalircskatalog für das Jahr 1952 erscheint demnächst. Preis

Fr. 14. für die Schweiz und Fr. 18. für das Ausland. Hei Bestellung für das
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Zweite Hälfte März 1953

Deuxième quinzaine .de mars 1953 Seconda quindicina di marzo 1953

1. Abteilung I" Partie I" Parte

Eintragungen vom 31. März 1953

Enregistrements du 31 -mars 1953 Inscrizioni del 31 marzo 1953

284 Hauptpatente Brevets principaux Brevetti principali
Nrn. 289596289879

Kl. 1. Siche auch Voir aussi Vedi pure: 289612 (6 e).
Cl. 2 a, N° 289596. 21 mai 1951, 18% h. Dispositif d'attelage d'une charrue

réversible à un tracteur. L. AHamand Fils S.A., Ballens (Vaud, Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 2 e, Nr. 289597. 29. März 1952, 14 Uhr. Erd-Sterilisierapparat.
Adolf- Heiler, Gärtnermeister, Sonnenbergstrasse 47, St.Gallen (Schweiz).
Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich. ".

Kl. 2 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289600 (3 c); 289680 (36 k);
289681 (36 o).

Cl. 3 c, N» 289598. 27 mai 1950, 123/4 h. Procédé pour la préparation d'un
mélange dc dichlordiphényltrichloréthanes. Monsanto Chemical Company,
South Second Street.1700, St. Louis (Missouri, U.S.A.). Mandataire: A.Braun,
Baie. Priorité: U.S.A., 31 mai 1949.

Cl. 3 c, N° 289599. 2 septembre 1950, 12% h. Procédé pour la séparation ;

- de l'isomère y dc l'hexachlorcyclohexane. Solvay fit Cie, rue Prince-Al-
: bert 33, Bruxelles (Belgique). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. Priorité:

Belgique, 14 septembre 1949.
Cl. 3 c, N° 289600. 22 septembre 1950, 18% h. Procédé de préparation

d'un crotonatc d'octyl-phényle. Ko lim & Haas Company, West Washington
Square 222, Philadelphia 5 (Pennsylvania, U.S.A.). Mandataire: A.Braun,

BAle.
Cl. 4 a, N» 289601. 27 juin 1950, 18 h. Mur en éléments moulés. Hubert-

Henri Reaupère, rue René-Bcnoist 10, Quincy-Voisins (Seine-et-Marne,
France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 4 a, Nr. 289602. 26. Februar 1951, \1% Uhr. Steinmauerwerk. Aurelian
(ìonibos, c/o Hanhart,- Hochstrasse 32, Zürich (Sehweiz). Vertreter:

E. Blum Sc Co., Zürich.
Kl. 4 a, Nr. 289603. 4. Mai 1951. 20 Uhr. Glaswandstütze. Glasmanu-,

faktur AG., Scilcrwcg 13, Schaffhausen (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R.Egli. Zürich.

Cl. 4 a, N° 289604. 11 mai 1951, 20 h. Plafond suspendu. Gervais
Andiim, Glutei Saint-Denis (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. \ b, No 289605. 18 janvier 1951, 20 h. Elément de construction. Ida
Grosjcan-Ronjour, et Robert Grosjean, Mies (Vaud, Suisse). Mandataire:
Jacques Micheli, Genève.

Kl. 4 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289616 (8 b).
Kl. 4 d, Nr. 289606. 9. Oktober 1950, 14 Uhr. Fugen bei Fenstern, Türen,

Schränken, Geräten und dergleichen. Albin Sahlatuig, Ing., Mühlefeld-
gassc 15/8, Wieu (Oesterreich). Vertreter: Prof. Dr. Theodor Bersin, St. Gallen.

Kl. 4 d, Nr. 289607. 9. März 1951, 18 Uhr. Fensterladen mit schwenkbaren
Jalousien. Werner Göhl, Weiningerstrassc 161, Unterengstringen (Zürich,
Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 'Id, Nr. 289608. G.April 1951, 17% Uhr. Antrieb für Raff-Lamellen-
sloreu. Sloren- und Maschinenfabrik Emil Schenke/ AG., Schönenwerd
(Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Cl.4c, No 289609. 18 août 1950, 113/4 h. Elément de jonetion orientable
pour construetions tubulaires pour échafaudages, appuis et constructions
similaires. Dalmine S. p. A., Milan (Italie). Mandataire: Robert Aebi Sc Co.
S.A., Zurich. Priorité: Italie, 7 septembre 1949.

Kl. 4 f, Nr. 289610. 19. April 1951, 18% Uhr. Transportanlage mit einem
Transportwagcn zum Ueberführen von Automobilen von einem Empfangsort

zu einem von mehreren nebeneinander liegenden Einsteiiplätzen.
Parking Automat Rützhcrgcr& Co., Fisclimarkt 3, Basel (Schweiz). Vertreter:
A. Braun, Basel.

CI. 6 a, No 289611. 30 décembre 1950, 11% h. Cadre-longrinc pour la pose
de voie dc chemin dc fer. Robert Geais, rue de Dunkerque 18, Paris 10e;
et Etienne Qucrne, rue Waldcck-Rousseau 8, Asnières (Seine, France).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 6 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289662 (24 e).

Kl. 6 e, Nr. 289612. 10. Dezember 1949, 13% Uhr. Bohrverfahren.
Gustav Stern, Central Park West 275, New York (USA). Vertreter: E.Blum
& Co., Zürich.

Cl. 6 e, N° 289613. 22 juin 1950, 18% h. Perceuse à percussion rotative.
The Timken Roller Bearing Company, Dueber Avenue 1835, Canton (Ohio,
U.S.A.). Mandataire: A.Braun, Bàie. Priorité: U.S.A., 20 juillet 1949.

Cl. 7e, N° 289614. 29 septembre 1950, 19 h. Appareil à résistance liquide
variable. Norbert-Roger Benchemoul, rue de la Croix-Nivert 25, Paris
(France). Mandataire: Fl. Rabilloud, Genève. Priorités: France, 29
septembre 1949 et 8 août 1950.

Cl. 8 b, N° 289615. 24 juin 1950, 9 h. Procédé de fabrication d'un corps
moulé et dispositif pour la mise en uvre de ce procédé. André Châtelain,
En Champagne, Ecublens (Vaud, Suisse). Mandataire: L. Fiesch, ing. dipi.,
Lausanne.

Kl. 8 b, Nr. 289616. 8. Mai 1952, 22 Uhr. Bauelement. Albrecht Kunz,
Maurer, Au, Heimberg; und Carl Ilauser, Kaufmann, Meisenweg 3, Steffisburg

(Schweiz).
Kl. 9 c, Nr. 289617. 25. April 1951, 18 Uhr. Strahlregler mit Filter.

Paul Neuschwander, Kirchrain, Erschwil (Solothurn, Schweiz). Vertreter:
Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 9 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289791 (96 f)-

Kl. 10 b, Nr. 289618. 1. März 1951, 20 Uhr. Blockiervorrichtung für Schubladen,

Rolladen, Abschlußschieber usw. an Möbeln mit einer abschliessbaren
Schublade. Peter Seiler, Gerbihaus, Sarnen (Obwalden, Schweiz).
Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. K)d, Nr. 289619. 5. April 1951, 173^ Uhr. Sicherheitskupplung,
insbesondere für Türöffneranlagen. Jakob Schmid, Suhr bei Aarau (Schweiz).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. IIa. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289620 (11 b).
Cl. 11 b, N° 289620. 11 décembre 1950, 18 h. Procédé pour la fabrication

d'objets moulés en verre coloré et appareillage de brassage pour sa mise en
uvre. Verrerie Souchon-Neuvesel, Verreries Souchon-Neuvescl, Rieharme
& d'Evian Réunies, Société Anonyme, rue de la Bourse 8, Lyon (Rhône,
France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: France,
21 décembre 1949.

Cl. 13 e, N° 289621. 8 juin 1950, 173/4 h. Gazogène. West's Gas Improve-
ment Company Limited, Albion Ironworks, Miles Platting, Manchester 10

(Lancashire, Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
Kl. 13 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289671 (29 d).
Kl. 13k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289813 (108 c)."1

Cl. 15 b, N° 289622. 24 mars 1950, 2 h. Appareil à râper. Sociétc de
Matériels Industriels et Agricoles de Râpage, dite G.U.I.R.A.P. (S. à r. I.),
rue de la Bienfaisance 35, Paris 8e (France). Mandataire: Fritz Fricker,
Zurich. Priorité: France, 5 avril 1949.

Kl. 15 b, Nr. 289623. 6. Aprii 1951, 21 Uhr. Haushaltmaschine. Brevet
AG., Schaan (Liechtenstein). Vertreter: Dr. Berthold Dukas, Zürich.
Priorität: Schweizer Mustermesse, Basel, eröffnet am 7. April 1951.

Kl. 15 c, Nr. 289624. 9. April 1947, 20 Uhr. Reinigungsgerät. Atmosfofm
AG., Spritzgusswerk, Selzach (Solothurn, Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich. Priorität: Oesterreich, 15. Oktober 1915.

Cl. 15 c, N° 289625. 26 oetobre 1950, 1734 h. Cireuse pour parquet.
Hoover Limited, Perivale, Greenford (Middlesex, Grande-Bretagne). Manda-

'.taires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 27 otobre 1949.

Kl. 15 c, Nr. 289626. 8. Februar 1951, 18 Uhr. Einrichtung zur Entfernung
von Staub oder sonstigen abgelagerten Fremdkörpern von Flächen. Parks-
Cramer Company, Fitchburg (Massachusetts, USA). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

.Kl. 15 c, Nr. 289627. 3. März 1951, 18 Uhr. Vorrichtung zum Auftragen
pastenförmiger oder flüssiger Mittel auf Holz-, Metall- oder andere Flächen.
Heinrich Johannes Küchenmeister, Agrikulturist, Leumattstrasse 29,
Luzern (Schweiz).

Cl. 15 f, N° 289628. 15 novembre 1950, 13 h. Support vitré pour au moins
un feuillet. Gaston Monnier, rue du Collège 3, Colombier (Neuchâtel,
Suisse). Mandataire: Edmond Dégallier, Lausanne.

Cl. 15 f, N° 289629. 14 décembre 1950, 18% h. Support vitré pour au moins
un feuillet. Bernard Bovy, rue de la Pontaise 17, Lausanne (Suisse).
Mandataire: Edmond Dégallier, Lausanne.

Cl. 15 f, N° 289630. 20 mars 1951, 18% h. Support vitré pour au moins.
un feuillet. Ernst Gerber, Statthalterstrasse 61, Berne (Suisse). Mandataire:

Edmond Dégallier, Lausanne.
Cl. 15 f, N° 289631. 31 mars 1951. 17 h. Support vitré pour au moins iin

feuillet. William Borei, Monts de Boveresse, Boveresse (Neuchâtel,
Suisse). Mandataire: Edmond Dégallier, Lausanne.

Cl. 15 f, N° 289632. 31 mars 1951, 17 h. Support vitré pour au moins un
feuillet. Emile Josseron, Bière (Vaud, Suisse). Mandataire: Edmond
Dégallier, Lausanne.

Cl. 15 f, N°289633. 17 avril 1951, 18% h. Support vitré pour au moins
un feuillet. Hervé Scheurer, route de Neuchâtel, Cernier (Neuchâtel,
Suisse). Mandataire: Edmond Dégallier, Lausanne.

Cl. 15 f, N° 289634. 17 avril 1951, 18% h. Support vitré pour au moins
un feuillet. Frédéric Mercanton, avenue Dapples 9, Lausanne (Suisse).
Mandataire: Edmond Dégallier, Lausanne.

Cl. 15 f, N° 289635. 25 avril 1951, 18 h. Support vitré pour au moins un
feuillet. Frédéric Mercanton, avenue Dapples 9, Lausanne (Suisse).
Mandataire: Edmond Dégallier, Lausanne.

Cl. 15 f, N° 289636. 16 mai 1951, 11% h. Support vitré pour au moins un
feuillet. Jean-Pierre Junod, Sablon central 13, Morges (Vaud, Suisse).
Mandataire: Edmond Dégallier, Lausanne.

Cl. 15 f, N° 289637. 16 mai 1951, 11% h. Support vitre pour au moins un
feuillet. Frédéric Mercanton, avenue Dapples 9, Lausanne (Suisse).
Mandataire: Edmond Dégallier, Lausanne.

Kl. 15 g, Nr. 289638. 22. Januar 1951, 18 Uhr. Doppelbett. Karl Köhler,
Landschaftstrassc 5, München 1 (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Priorität: Deutschland, 19. Mai 1950.
Kl. 15 g, Nr. 289639. 20. März 1951, 20 Uhr. Bettstatt insbesondere für

Kinder. Anton Derungs, Schreinerei, Donat/Ems (Graubünden, Schweiz).
Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 15 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289639 (15 g).

Kl. 15 i, Nr. 289640. 15. August 1950, 18 Uhr. Möbel. Victor Spindel,
Germaniastrasse 3, Ziirich (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Züricli.

Cl. 15 i, N° 289641. 5 mars 1951, 16% h. Table, notamment pour dispositif
producteur de sons et jeu. André Béguin, rue de Neuchâtel 15 a, Peseux
(Neuchâtel, Suisse). Mandataire: Dr W. Schmid, Neuchâtel
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Cl. 15 i, N° 289642. 1« août 1952, 01 h. Table. Jacques Panighetti;
et Julien Nerini, menuisiers, route de Prilly 5, Lausanne (Suisse). Mandataire:

W. F.Moser, Genève.
Kl. 15 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289618 (10 b); 289868 (125 c).

Cl. 15 k, N° 289643. 15 niai 1951, 18% h. Dispositif de suspension. Pauline

Margot, Café des Ormeaux, avenue de Frontenex 32; et Auguste
Muff, rue Rothschild 21, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève.

Kl. 15 1, Nr. 289644. 19. Oktober 1950, 17% Uhr. Senfpumpe mit einem
am Pumpengehäuse befestigten Auslaufrohr. Rieh. Hengstcnherg, Met-
tingerstrasse 109, Esslingen/Neckar (Deutschland). Vertreter: Dériaz, Kirker

& Cie,. Genf. Priorität: Deutschland, 21. März 1950.

Kl. 15 1, Nr. 289645. 14. Juni 1951, 16 Uhr. Pfanne zur Zubereitung
insbesondere von Eierspeisen. Aurora Vögeli, Gutenbergstrasse 39, Bern
(Schweiz).

Kl. 17 b, Nr. 289646. 24. Januar 1950, 17 Uhr. Vorrichtung zum Enticeren
von Konservendosen mit flüssigem Inhalt. Wladimir Prystupa, Dipl.-Ing.,
Sulgeneckstrasse 36, Bern (Schweiz).

Kl. 17 c, Nr. 289647. 27. April 1951, 20 Uhr. Ausschankgefäss für unter
Gasdruck stehende Flüssigkeiten. Eduard Frey, Liechtensteinstr. 117/15,
Wien IX (Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Oesterreich,

17. Mai 1950.
Kl. 18 a, Nr. 289648. 30. Januar 1951, 18 Uhr. Vorrichtung zur Streckung

von künstlichen Fäden. Konrad Theissen, Kelheim/Donau (Deutschland).

Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich. Priorität: Deutschland,
6. April 1919.

Kl. 18 a, Nr. 289649. 30. Januar 1951, 18 Uhr. Vorrichtung zum Trocknen
und gleichzeitigen Schrumpfen eines durchlaufenden Kunstfadens. Konrad

Theissen, Kelheim/Donau (Deutschland). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart,
Zürich. Priorität: Deutschland, 6. April 1949.

Kl. 18 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289684 (36 o); 289698 (41);
289702 (41).

Kl. 19 c, Nr. 289650. 11. April 1951, 18% Uhr. Windeeinrichtung an einer
Spinn-, Zwirn- und ähnlichen Maschine. Eugen Stammwitz, Ingenieur,
Parkstrasse 32, Kaiserlautern/Rheinpfalz (Deutschland). Vertreter: A. Braun,
Basel. Priorität: Deutschland, 13. September 1950.

Kl. 19 d, Nr. 289651. 1. Juni 1951, 19 Uhr. Kreuzspulmaschine.
Maschinenfabrik Sehweiter AG., Horgen (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Cl. 21 c. N° 289652. 29 marzo 1951, ore 17%. Dispositivo per svolgere a
tensione costante i fili di ordito dal subbio in un telaio per tessitura. San
Giorgio Società Industriale per Azioni, via Corsica 21, Genova (Italia).
Mandatari: E.Blum & Co., Zurigo. Priorità: Francia, 11 aprile 1950.

Ci. 21 c, N° 289653. 4 aprile 1951, ore 20. Dispositivo d'inserzione di trama
di un telaio circolare da tessitura. San Giorgio Soeietà Industriale per
Azioni, via Corsica 21, Genova (Italia). Mandatari: E. Blum & Co., Zurigo.
Priorità: Francia, 8 gennaio 1951.

Cl. 21 c, N° 289651. 9 aprile 1951, ore 18%. Dispositivo per il cambio
automatico delle bobine esaurite nelle navetta di un telaio automatico per tessitura

a scassettamento bilaterale. Officine Galileo Società per Azioni, via
Carlo Bini 44, Firenze (Italia). Mandatari: Bovard & C, Berna. Priorità : j

Italia, 11 aprile 19.50.

CI. 21 c, N° 289655. 18 aprile 1951, ore 10. Telaio da tessitura a quattro
colori con ricambio automatico delle navette esaurite. Tullio Ciarloni,
Costamasnaga (Como, Italia). Mandataria: A. Racheli, Bellinzona. Priorità:

Italia, 2 dicembre 1950.
Cl. 21 e. No 289656. 15 oetobre 1952, 18 h. Procède d'obtention d'un tissu

à effet de moire, et tissu obtenu par ce proeédé. Raymond Guilleriiiaiu,
rue Joseph-Serlin 24, Lyon (Franee). Mandataires: Dériaz. Kirker & Cie.
Genève. Priorité: Franee, 17 janvier 1952.

Cl. 23 a, N° 289657. 21 avril 1950, 13 h. Machine de bonneterie munie
d'un dispositif auto-régulateur pour la délivrance du fil d'alimentation.
Lebocey-Machincs, Troyes (France). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.
Priorité: France, 2 juin 1949.

Kl. 24 a, Nr. 289658. 23. Februar 1951, 18 Uhr. Mercerisier-Maschine.
Hans Frauchiger, Zofingen (Sehweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Ziirich.

Kl. 24 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289691 (41).
Cl. 24 c, N° 289659. 16 novembre 1950, ore 19. Maeehina «a quadro e film*

per la stampa di tessuti. Andrea De Micheli, Ing., Lugano (Svizzera).
Mandataria: A. Racheli, Bellinzona.

Kl. 24 d, Nr. 289660. 30. August 1950, 19 Uhr. Bügeleinrichtung mit Bügelbrett.

Otmar Kost, Thalackerstrasse 5, Frauenfeld (Schweiz). Vertreter:
Jos. Kost, Rüttenen-Solothurn.

Cl.24e, N'0 289661. 28 septembre 1950, 18 h. Aspirateur de poussière.
Hoover Limited, Perivale, Greenford (Middlesex, Grande-Bretagne).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 28 septembre
1949.

Kl. 24 e, Nr. 289662. 9. April 1951, 15 Uhr. Staubabscheider. Firma
Gottlieb Plüss, Maschinenbau, Im Hard, Winterthur (Schweiz). Vertreter:
A. Rossel, Zürich. Priorität: Schweizer Muslermesse, Basel, eröffnet am
7. April 1951.

Kl. 24 h, Nr. 289663. 24. August 1950, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines filzartigen Werkstoffes und danach hergestelltes Erzeugnis. Willy
Stelkeus, Goltsteinstrasse 126, Köln-Bayenthal (Deutschland). Vertreter:
Dr. Ing. G. Volkart, Zürich.

Kl. 25 a, Nr. 289661. 11. Mai 1951, 17% Uhr. Trennstück für die Brust-
taschen eines Büstenhalters. Wera Giterinann; und Heinrich Schweizer,
Bahnhofstrasse 67, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 25 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289663 (24 h).
Kl. 25 b, Nr. 289665. 7. Januar 1952, 19 Uhr. Kleideraufbänger. Leo

Erni, chemin des Coudriers 31, Petit-Saconnex/Genf (Schweiz). Vertreter:
Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 25 b, Nr. 289666. 28. November 1952, 21 Uhr. Umstandsrock.
Clairette Berner, Seefeldstrasse 32, Zürich 8 (Schweiz). Vertreter: Dr. Ing.
G. Volkart, Zürich.

Kl. 26 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289663 (24 h).
Kl. 27 a, Nr. 289667. 17. April 1951, 12 Uhr. Sportschuh, insbesondere für

Skifahrer. Schuhfabrik Henke & Co. Aktiengesellschaft, Stein am Rhein
(Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel; Zürich.

Cl. 28 a, N° 289668. 13 oetobre 1950, 18 h. Gobelet trayeur pour maehines
à traire. Caseoignes (Reading) Limited, Cascoignes House, Berkeley Avenue,

Reading (Berkshire, Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker &
Cie, Genève. Priorité: Grande-Bretagne, 16 mai 1950.

Cl. 28 b, No 289669. 18 décembre 1950, 18% h. Machine à mouler une masse
pâteuse. Kusfner Frères & Cie S.A., boulevard James-Fazy 10, Genève
(Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.

Kl. 28 b, Nr. 289670. 27. Mârz 1951, 19 Uhr. Buttermaschine. Vâclav
Hudecek,Cernuc N°24 (Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Priorität: Tschechoslowakei, 31. März 1950.

Cl. 29 d. No 289671. 3 janvier 1951, 19% h. Filtre à gaz. Novaeel S.A.,
rue Paul-Baudry 6, Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorité:
France, 5 janvier 1950.

Kl. 29 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289662 (24 e).
Kl. 30 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 289672 (31 b).

Kl. 31 b, Nr. 289672. 19. Februar 1953, 17% Uhr. Apparat zur Herstellung
von Strängen aus teigigen Massen. Johann Marbhrg-Czasczek, Littenheid

bei Wil (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Cl. 32 f, N° 289673. 16 janvier 1950, 20 h. Procédé de fractionnement d'un

amidon en vue d'obtenir un produit de grains fins non destiné â l'alimentation,

et installation pour la mise en uvre de ce procédé. Maatschappij
voor Kolenbewerking Stamiearbon N. V., van der Maesenstraat 2, Heerlen
(Pays-Bas). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. Priorité: Pays-Bas, 15 janvier

1949.
Cl. 35 b, N° 289674. 10 octobre 1949, 20 h. Machine à fabriquer les

cigarettes à embout. Möllns Maehine Company Limited, Evelyn Street 2, Dept-
ford, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: A.Braun, Bàie. Priorité:
Grande-Bretagne, 11 octobre 1948.

Cl. 36 d, N° 289675. 12 janvier 1949, 18 h. Procédé dc fabrication d'un
produit adsorbant. N. V. Centrale Suiker Maatseliappij, Van Noordkade 20;
et Leonard Jan Kantebeen, Courbetstraat 341, Amsterdam (Pays-Bas).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 12 janvier
1948.

Cl. 36 e, N° 289676. 13 décembre 1949, 18% h. Dispositif de séparation
de particules solides contenues dans des masses fluides. Maatseliappij voor
Kolenbewerking Stamiearbon N.V., van der Maesenstraat 2, Heerlen (Pays-
Bas). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. Priorité: Pays-Bas, 15 décembre
1948.

Cl. 36 e, N° 289677. 9 octobre 1950, 18% h. Procédé d'élimination du fluor
combine dans des émanations. American Zinc, Lead & Snielting Company,
Paul Brown Building 1600, St-Louis (Missouri, U.S.A.). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne. Priorité: U.S.A., 28 octobre 1949.

Kl. 36 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289671 (29 d).
Kl. 36 f, Nr. 289678. 6. Oktober 1949. 18 Uhr. Absperrventil für

hochgespannte Gase. Carba Aktiengesellschaft, Bern-Liebefeld (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 36 i, Nr. 289679. 6. August 1947, 19% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Gemisches von polymeren Methylsiloxanen. General Elcetrie
Company, River Road 1, Schenectady (New York, USA). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Ziirich. Priorilät: USA, 1. August 1939.

Cl. 36 k, No 289680. 21 novembre 1950, 18% h. Procédé de préparation
de la evanamide acide de sodium. -American Cyanamid Company, Rockefeller

PÌaza 30, New-York (U.S.A.). Mandatane: A. Braun, Bàie. Priorité:
U.S.A., 23 novembre 1919.

Cl. 36 o. N° 289681. 22 septembre 1949, 20% h. Procédé de préparation
de carbonate de guanidine. Ameriean Cyanamid Company, Rockefeller
Plaza 30. New-York (U.S.A.). Mandataire: A.Braun, Bàie. Priorité:
U.S.A.. 24 septembre 1948.

Cl. 36 o, N° 289682. 3 avril 1950, 18% h. Procédé continu pour la production

d'aldol ct appareillage pour la mise en uvre de ce procédé. Les Usines
de Melle. Saint-Léger-les-Melle (Deux-Sèvres, France). Mandataire: A.Braun,
Bùie. Priorité: France, 23 mai 1949.

Kl. 36 o, Nr. 289683. 12. Mai 1950, 18% Uhr. Verfahren zur HersteUung
der ß-(2, l-Dimethoxy-5-cyclohexyl-benzoyl)-propionsäure. G. D. Searle
& Co., Skokie (Illinois, USA). Vertreter: A. Braun, Basel. Priorität: U.SA,
14. Mai 1949.

Kl. 36 o, Nr. 289681. 21. Juni 1950, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung gut
filtrierbarer, auf Fäden und Filme verspinnbarer Celluloselösungcn. Phrix-
Werke Aktiengesellschaft, Esplanade 36 a, Hamburg 36 (Deutschland).
Vertreter: ür. Schoenberg, Basel. Prioritäten: Deutschland, 7. Mai 1949,
29. März, 20. April 1950.

Kl. 36 i), Nr. 289685. 7. Juli 1950, 17 Uhr. Verfahren zur Isolierung von
Carbazol aus einem Gemisch von Antnracen, Phenanthren und Carbazol.
Dc Direetie van de Staatsmijnen in Limburg, handeleud voor en namens den
Staat der Nederlanden, van der Maesenstraat 2, Heerlen (Niederlande).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Niederlande, 8. Juli 1949.

Kl. 36 p, Nr. 289686. 7. Juli 1950, 17 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Carbazol. Dc Direetie van de Staatsmijnen in Limburg, handelend voor eu
namens den Staat der Nederlanden, van der Maesenstraat 2, Heerlen (Niederlande).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Niederlande, 8. Juli 1919.
Kl. 37 a, Nr. 289687. 14. Juli 1950, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines

Azofarbstoffes. ORA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Kl. 37 a, Nr. 289688. 7. Dezember 1950, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines kupferhaltigen Trisazofarbstoffes. Sandoz AG. Rasel (Schweiz).
Cl. 37 h, No 289689. 16 février 1948, 18 h. Procédé de préparation d'une

composition siccative utilisable comme vernis, et composition obtenue par
ce procédé. Devoe & Raynolds Company, lue., Louisville (Kentucky) et
First Avenue 787, New-York (U.S.A,). Mandataires: Dcriaz, Kirker & Cie,
Genève. Priorité: U.S.A., 10 avril 1946.

Kl. 37 hi Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289694 (41); 289695 (41);
289702 (41).

Kl. 37 i, Nr. 289690. 20. März 1950, 19 Uhr. Thermoplastischer Klebstoff.
United Shoe Machinery Corporation, Federai Street 140, Boston
(Massachusetts, USA). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 37 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289695 (41).

CI. 39 b, N° 289691. 19 janvier 1950, 18% h. Explosif et procede de
fabrication de cet explosif. Aktieboiaget Express-Dynamit, Grängesberg (Suède).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Priorité: Suède, 20 janvier 1949.

Kl. 39 c, Nr. 289692. 22. September 1950, 20 Uhr. Patrone zur Verdammung

der Sprengladung. Walter Tnimmer-Trnmmer, Schlosser; und
Hans Sellin id-Schmid, Schlosser, Rainbrück, Frutigen (Bern, Schweiz).
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Kl. 40, Nr. 289693. 14. Oktober 1950, 12% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Leder. The Forestal Land, Timber and Raiiways Company Limited,
Regis House, King William Street, London E C 4 (Grossbritannien).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern. Priorität: Grossbritannien, 14. Oktober-1949..

Cl. 41, N° 289694. 8 septembre 1947, 17% h. Procédé pour la préparation
d'une matière hydrofuge stable. Floyd E. Barteil, Ann Arbor, (Michigan,
U.S.A.). Mandataire: Dr Sehnberg, Bàie. Priorité: U.S.A., 13 septembre
1946.

Kl. 41, Nr. 289695. 10. Mai 1949, 17% Uhr. Zu harzartigen Produkten härtbare

Mischung. N. V. Dc Bataafsche Petroleum Maatschappij, Carel van
Bylandtlaan 30, Den Haag (Niederlande). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Priorität: USA., 11. Mai 1948.

Kl. 41, Nr. 289696. 1. Juni 1949, 19 Ulir. Verfahren zur Gewinnung eines
Ligninharzes. Institut International Financier, Eschen (Liechtenstein).
Vertreter: Max Kieser, Zürich.

Cl. 11, N° 289697. 13 juin 1949, 18% h. Composition résineuse thermoclur-
eissable. American Cyanamid Company, Rockefeller Plaza 30, New-York
(U.SA.). Mandataire: A.Braun, Bâle. Priorité: U.S.A., 14 juin 1948.

Cl. 41, N° 289698. 18 août 1949, 18 h. Solution de polyacrylonitrile el
procédé pour la préparer. E. I. Du Pont de Nemours & Company, Wilmington
(Delaware, U.S.A.). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité:
U.S.A., 19 aoûl 1948.

Cl. 41, N° 289699. 31 décembre 1919, 12% h. Solution destinée à la formation

de pellicules ahsorbant la lumière ultra-violette et procédé pour la pré-
paralion de cette solution. General Aniline & Film Corporation, Park
Avenue 230, New-York (U.S.A.). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.
Priorité: U.S.A., 31 décembre 1948.

Kl. 41, Nr. 289700. 7. Juni 1950, 9% Uhr. Verfahren zur HersteUung
formbeständiger Zellkörper. Lonza Elektrizitätswerke und Chemische Fabriken
Aktiengesellschaft (Gampel), Basel (Schweiz).

Cl. 41, N° 289701. 28 oetobre 1950, 17 h. Procédé de fabrication de
panneaux à l'aide de tiges de cotonnier et panneau obtenu par ledit procédé.
Panneaux Ligneux, Aktiebolag, Riddargatan, Stockholm (Suède). Mandataire:

L. Fiesch, ing. dipi., Lausanne.
Cl. 41, N° 289702. 31 juillet 1950, 17% h. Procédé pour la préparation de

solutions de polymères d'acrylonitrile. American Viscose Corporation,
Pennsylvania Boulevard 1617, Philadelphie 3 (Pennsylvania, U.S.A.).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 20 décembre 1949.

Kl. 41. Siehe auch Voir aussi Vedi pure! 289684 (36 o); 289690 (37 i).
Kl. 43, Nr. 289703. 30. Mai 1950, 18 Uhr. Vorrichtung zur wahlweisen

Entnahme von natürlichem Wasser und von Sodawasser aus Wasserzapfstellen.
Franz Kostka, Kaiserstrasse 103, Wien VII (Oesterreich). Vertreter: Max
Kieser, Zürich. Priorität! Oesterreich, 7. Juni 1949.

Kl. 43, Nr. 289704. 3. Februar 1951, 18 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zur Desinfektion, Neutralisation oder Abstumpfung von Abwässern. Saalfeld

& Dorfmüller (Inhaber: Ingenieur Karl Grübel), Schamach Nr. 72, Post
Grafing bei München (Deutschland). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.
Priorität: Deutschland, 8. Januar 1951.

Cl. 44 a, N° 289705. 27 déeembre 1948, 19 h. Procédé de chromage.
Jean- Jacques-Georges Icxi; rue Dareau 29, Paris 14e (France). Manda-
taire: André Schott, Genève. Priorité: France, 20 mars 1948.

Cl. 44 a, N° 289706. 27 mars 1950, 18 h. Procédé pour le polissage et I

l'ébavurage èlectrolytiques d'une pièce en acier. Soeiété Jacquet-Hispano-
Suiza, rue dc Saint-Mandé 57 et 59, Montreuil-sous-Bois (Seine, France).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 7 avril 1949.

Kl. 45 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289696 (41).

Kl. 45 d, Nr. 289707. 17. Mai 1951, 19 Uhr. Vorrichtung zum Entwässern
von Stoffbahnen auf endlosen Sieben von Papier-, Karton-, Zellstoffent-
wässerungs- und ähnlichen Maschinen. Escher Wyss Maschinenfabrik
GmbH., Ravensburg (Deutschland). Vertreterin: Escher Wyss Aktiengesellschaft,

Zürich. Priorität: Deutschland, 17. Juni 1950.
Kl. 46 Ii, Nr. 289708. 1. Mai 1950, 19 Uhr. Kreuzbodenventilsaek und

Verfahren zur Herstellung desselben. Carl Honsel, Herforder-Strasse 285,
Bielefeld (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Deutschland,

22. Dezember 1948.
Kl. 47 a, Nr. 289709. 21. Oktober 1949, 18 Uhr. Heftklammer. Ernst

llenriksen, Reverdilsgade 4, Kopenhagen (Dänemark). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Cl. 47 a, N° 289710. 2 décembre 1950, 12 h. Agrafeuse. L. M. K.
Manufacturing Company Limited, Harlequin Avenue, Great West Road, Brentford
(Middlesex, Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Priorité: Grande-Bretagne, 2 décembre 1949.

Kl. 47 c, Nr. 289711. 17. November 1950, 18% Uhr. Verfahren zum Heften
von Stapeln loser Blätter und Einrichtung zur Ausübung des Verfahrens.
Aurelio Bevilacqua, Therwilerstrasse 24, Basel (Schweiz). Vertreter:
A. Braun, Basel.

Cl. 47 e, N° 289712. 16 novembre 1950, 18% h. Perforateur. James Burn
and Company Limited, Portsmouth Street 1, Lineo ln's Inn Fields, Londres
W.C. 2 (Grande-Bretagne). Mandataires: E.Blum & Co., Zurich. Priorité:

Grande-Bretagne, 28 mars 1950.
Kl. 47 e, Nr. 289713. 5. Februar 1951, 6 Uhr. Kleinkartei. Karl Friedrich

Bollschwciler, Organisator, Röslistrasse 15, Zürich 6 (Schweiz).
Kl. 47 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 289725 (50 e).

Cl. 48 b, N° 289714. 20 février 1950, 18% h. Installation pour l'impression
en relief. Addressograph-Multigraph Corporation, Babbitt Road 1200,
Cleveland (Ohio, U.S.A.). Mandataire! A.Braun, Bâle.

Kl. 48 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289734 (58).
Cl. 48 c, N° 289715. 15 décembre 1950, 19 h. Machine pour le report d'une

gravure sur un cylindre d'impression en matière plastique. Henri-Gabriel
Licvrcmont, rue Poliveau 22, Paris (France). Mandataire: Dr Arnold-R. Egli,
Zurich.

Cl. 48 d, N° 289716. 4 février 1950, 20 h. Presse rotative à imprimer.
Gualtiero Giori, case de Moneda, Buenos-Aircs (Argentine). Mandataire:
André Sehott, Genève.

Cl. 49 a, N° 289717. 13 février 1947, 18% h. Appareil pour le traitement
d'un film photographique ayant subi une exposition. International Polaroid
Corporation, 38th Street 400, Union City (New Jersey, U.S.A.). Mandataire:
A. Braun, Bâle.

Kl. 49 a, Nr. 289718. 8. Mai 1950, 18% Uhr. Kameragehäuse.
Voigtländer Aktiengesellschaft, Campestrasse 7, Braunschweig (Deutschland).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 49 a, Nr. 289719. 11. Mai 1950, 18 Uhr. Verschlußspann- und Film-
transporteinrichlung an photographischen Kameras. Voigtländer
Aktiengesellschaft, Campestrasse 7, Braunschweig (Deutschland). Vertreter: Naegeli

& Co., Bern.
Kl. 49 a, Nr. 289720. 6. April 1951, 18% Uhr. Rollfilmkassette, insbesondere

in Röntgenkamera. Voigtländer Aktiengesellschaft, Campestrasse 7,
Braunschweig (Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Cl. 49 b, N° 289721. 22 décembre 1949, 18% h. Procédé de production
d'images de colorant jaune par développement photographique chromogène.

General Aniline & Film Corporation, Park Avenue 230, New-York (U.S.A.).
Mandataires: Bovard & Cic, Berne. Priorité: U.S.A., 22 décembre 1948.

Kl. 49 c, Nr. 289722. 24. Juni 1950, 12% Uhr. Liehtpaus- und
Photokopierapparat. Hermann Köhler, Engehaldenstrassc 20, Bern (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 49 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289717 (49 a).
Cl. 50 a, N° 289723. 13 février 1951, 17% h. Instrument mécanique d'écriture.

Soripto, Inc., Houston Street 423 N. E., Atlanta (Geòrgie, U.S.A.).
Mandataires: E. Blum &. Co., Zurich.

Cl. 50 c, N° 289724. 11 janvier 1951, 18 h. Stylographe à bille. Meritmore
Manufacturing Co. Limited, Tudor Grove, Well Street, Hackney, Londres
E. 9 (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Priorités: Grande-Bretagne, 20 janvier 1950 et 2 janvier 1951.

Kl. 50 e, Nr. 289725. 21. März 1951, 13 Uhr. Brieföffnungs- und
Lochapparat. Walter Schmid, Konstrukteur, Bahnhofstrasse 355, Pfungen
(Schweiz).

Kl. 53 a, Nr. 289726. 23. Mai 1950, 18 Uhr. Elektrisches Musikinstrument.
Siemens-Schuckertwerke Aktiengesellschaft, Berlin und Erlangen (Deutschland).

Vertreter: Max Kieser, Zürich. Priorität: Deutschland, 24. Mai 1949.
Cl. 53 d, N° 289727. 12 avril 1951, 18 h. Pièce à musique. Roger

Reymond, quai Gustave-Ador 30, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz. Kirker
& Cie, Genève.

Cl. 53 d, N° 289728. 4 mai 1951, 20 h. Pièce à musique munie d'une détente
sensible. Hermann Thorens Soeiélé Anonyme, Ste-Croix (Suisse). Mandataire:

Jacques Micheli, Genève.
Cl. 54 d, N° 289729. 4 décembre 1950, 1/34 h. Jeu. Charles Gaudin,

St-Sulpice (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
Kl. 56 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289733 (56 f).
Kl. 56 d, Nr. 289730. 28. November 1949, 17% Uhr. Ladevorrichlung an

Geschützen. Aktieboiaget Bofors, Bofors (Schweden). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. Priorität: Schweden, 23. März 1949.

Cl. 56 d, N° 289731. 6 avril 1951, 17% h. Grenade. Anstalt für die
Entwicklung von Erfindungen und gewerblichen Anwendungen «ENERGA»,
Hauptstrasse 539, Vaduz (Liechtenstein). Mandataire: Fl. Rabilloud,
Genève.

Cl. 56 d, N° 289732. 24 avril 1951, 16% h. Dispositif de sécurité pour
projectile. Anstalt für die Entwicklung von Erfindungen und gewerblichen
Anwendungen «ENERGA», Hauptstrasse 539, Vaduz (Liechtenstein).
Mandataire: Fl. Rabilloud, Genève.

Cl. 56 f, N° 289733. 6 avril 1951, 17% h. Dispositif pour le tir à la grenade.
Anstalt für die Entwicklung von Erfindungen und gewerblichen Anwendungen
«ENERGA», Hauptstrasse 539, Vaduz (Liechtenstein). Mandataire: Fl. Ra-
billoud, Genève.

Kl. 56 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289731 (56 d); 289732 (56 d).

Kl. 58, Nr. 289734. 23. Januar 1951, 18 Uhr. Verfahren und Gerät zum
Prüfen von Buchdruck-Klischees. Dr. Hans E. J. Neugebauer, Viau
St. 6597, Montreal P. Q. (Kanada). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf.
Prioritäten: Deutschland, 3. August und 8. November 1950.

Kl. 59, Nr. 289735. 22. August 1950, 18% Uhr. Stativ für geodätische
Geräte. Zeiss-Opton Optische Werke Oberkochen GmbH., Oberkochen
(Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Priorität: Deutschland,
15. September 1949.

Kl. 60, Nr. 289736. 22. Mai 1950, 19 Uhr. Lagerung für liegende Läuferwellen.

Hans Gehre, Dipl.-Ing., Bernhardstrasse 63, Oberkassel 'Siegkreis
(Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 60, Nr. 289737. 7. juni 1950, 18% Uhr. Dosiereinrichtung für Flüssigkeiten.

Fritz Hottinger, Zwingerstrasse 25, Basel (Sehweiz). Vertreter:
Dr. Schoenberg, Basel.

Kl. 61, Nr. 289738. 6. November 1950, 18 Uhr. Einrichtung zur Bestimmung

des Feuchtigkeitsgehaltes von ruhendem oder bewegtem Gut. Karl
Trisehberger, Kölnstrasse 11, Düren (Rheinland, Deutschland). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. Prioritäten: Deutschland, 7. November 1949 und
2. November 1950.

Kl. 61, Nr. 289739. 19. Februar 1951, 18 Uhr. Widerstandsthermometer.
W. C. Heraeus Gesellsehaft mit beschränkter Haftung, Platinschmelze, Hanau
a. M. (Deutschland). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf. Priorilät:
Deutschland, 20. Februar 1950.

Kl. 62, Nr. 289740. 14. Februar 1951, 17% Uhr. Wechselfestigkeilsprüf-
maschine. Alfred J. Amsler & Co., Schaffhausen (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

C1.63, N° 289741. 15 décembre 1949, 22 h. Limiteur de vitesse, réglable,
d'un arbre de machine. Ateliers de Construction Oeriikon, Zürich-Oerlikon
(Suisse).

Kl. 63. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289736 (60).
Kl. 64, Nr. 289742. 21. August 1950, 14 Uhr. Einrichtung zur Registrierung

von Impulszahlen. Licentia Patent-Verwaltungs-GiuMI., Hohe Bleichen 31
bis 32, Hamburg 36 (Deutschland). Vertreter: Walther Müller, Ziirich.
Prioritäten: Deutschland, 20. und 22. Oktober 1949.

Kl. 65, Nr. 289743. 3. Februar 1950, 18% Uhr. Waage. Armin Wirth,
Kempterstrasse 8, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität:

Deutschland, 8. Februar 1949.
Kl. 66 b, Nr. 289744. 25. September 1950, 18 Uhr. Elcktrizilätszähler.

Margarete Lechner; und Gertrude Leehner, Salzburg (Oesterreich).
Vertreter: Jacques Micheli, Genf.

Kl. 66 c, Nr. 289745. 31. Januar 1947, 17% Uhr. Elektrische Einrichtung
zum Messen einer physikalischen Grösse durch Vergleich. Standard Telephon

und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich (Schweiz). Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. Priorilät:
Grossbritannien, 5. Februar 1946.

Kl. 66 c, Nr. 289746. 22. Dezember 1949, 17% Uhr. Stromwandler.
Friedrich Raupaeh, Oberingenieur, Amalienstrasse 7, Bamberg (Deutschland).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität: Deutschland, 31.
Dezember 1948.
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Kl. 66 c, Nr. 289747. 2. März 1951, 19 Uhr. Anordnung zur Verringerung
radialer Lagerkräfte bei elektrischen Induktionszählern. Siemens-Schuk-
kertwerke Aktiengesellschaft, Berlin und Erlangen (Deutschland). Vertreter:
Max Kieser, Zürich. Priorität: Deutschland, 17. Juni 1950.

Cl. 69, N° 289748. 27 juin 1950, 18 h. Dispositif de commande automatique
' pour tourne-disques. Albert Thiébaut, rue de la République, Safi (Maroc).

Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Priorité: France, 2 mai 1950.

Kl. 69, Nr. 289749. 22. August 1950, 17 Uhr. Ultraschallvibrator.
Raytheon Manufacturing Company, Chapel Street 55, Newton (Massachusetts,
USA). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich. Priorität: USA, 23. November 1949.

Kl. 69, Nr. 289750. 16. Februar 1951, 17% Uhr. Einrichtung zur plastischen
Wiedergabe von akustischen Darbietungen. Siemens & Ilalskc
Aktiengesellschaft, Berlin und München (Deutschland). Vertreter: Edmond Lauber,
dipi. Ing., Genf. Priorität: Deutschland, 16. Februar. 1950.

Kl. 69, Nr. 289751. 15. März 1951, 18 Uhr. Einrichtung an einer Sprech-
masehine zum selbsttätigen Aufsetzen der Nadel auf eine zu spielende Schallplatte.

Industricaktieliolaget Luxor, Motala (Schweden). Vertreter: Dériaz,
Kirker & Cie., Genf. Priorität:. Schweden, 28. März 1950.

Kl. 69. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289641 (15 i).

Kl. 70, Nr. 289752. 16. Januar 1950, 18% Uhr. Lichtstarkes Objektiv mit
anastigmatischer Bildfeldebnung. Voigtländer Aktiengesellschaft, Campestrasse

7, Braunschweig (Deutschland). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Cl. 70, N° 289753. 25 janvier 1951, 20 h. Monture de lunettes. Rene

Tardy, rue Thiers 6, Rouen (Seine-Inférieure, France). Mandataire: Jacques
Micheli, Genève. Priorité: France, 7 février 1950.

Kl. 70, Nr. 289754. 31. Marz 1951, 13% Uhr. Zusatzgerät für Mikroskope
mit-abnehmbarem Okularstutzen. Zeiss-Opton Optische Werke Oherkoehcn
GmbH., Obeikochen/Württemberg (Deutsehland). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern. Priorität: Deutsehland, 15. April 1950.

KI. 70, Nr. 289755. 9. Mai 1951, 18% Uhr. Mikroskop. Zeiss-Opton
Optische Werke Oberkoeheii GuiliIL, Oberkochen/Württemberg (Deutschland).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern. Priorität: Deutschland, 17. Juni 1950.

Kl. 70. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289734 (58).
Kl. 71 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289761 (7l f).

Kl. 71 d, Nr. 289756. 15. Januar 1951, .18% Uhr. Ankergang für Uhrwerke.
Dr. Reinhard Straumann. Ing., Waldcnhurg (Basel-Land, Schweiz).

Vertreter: A. Braun. Basel.
Cl. 71 e, N° 289757. 12 juin 1950, 18% h. Dispositif de remontage

automatique pour montre. Hermann Hauslicer, Pourtalès 10, Neuchâtel
(Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 e, N° 289758. 20 avril 1951, 18% h. Mécanisme de remontage
automatique d'un mouvement de montre. Ancienne Manufacture d'horlogerie
Patek, Philippe & Co. Société, anonyme, rue du Rhône 41, Genève (Suisse).
Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi., Genève.

Cl. 71 e, N° 289759. 2 mai 1951, 18 h. Montrc-braeelet à remontage
automatique. Manufacture des Montres Rolex Aegler Soeiété Anonyme, Hohenweg

82, Bienne (Suisse). Mandataire: A. Bi gnion, Genève.

Cl. 71 f, N» 289760. 5 août 1918, 19 11. Montre-bracelet. Léo Rerstei,
Savings Street 78, Watçrhury (Connecticut, U.S.A.). Mandataire: L. FlescB,
ing. dipi., Lausanne.

Cl. 71 f, N° 289761. 4 décembre 1950, 17% h, Pièce d'horlogerie. Charles
Jger, rue Numa-Droz 141, La Chaux-dç-Fonds (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève. |

Cl. 71 f, No 289762. 21 avril 1951. 15 h. Boîte de montre étanehe. Jean
Steimann, Succès 9, La Chaux-dc-Fonds (Suisse). Mandataires: Ammann &

t Cie, Berne.
Kl. 71 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289759 (71 e).

Cl. 71 i, N° 289763. 4 mai 1951, 17% h. Pièee d'horlogerie à calendrier.
Wittnaner & Cie S.A., rue du Commerce 1, Genève .(Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 i, No 289764. 8 mai 1951, 8 h. Pièce d'horlogerie à calendrier.
Evelpides Economakis, rue Fouad 1er 17, Le Caire (Egypte). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

KI. 75 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 2898.06 (104 d).
Kl. 75 b, Nr. 289765. 26. Oktober 1950, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Zahnrädern mit hoher Kernfestigkeit und Schlagzähigkeit. Gußstalil-
werk Witten Aktiengesellschaft, Witten/Ruhr (Deutschland). Vertreter: -

Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zürich. Prioritäten: Deutschland, 7. Dezember
1949 und 14. August 1950.

Kl. 75 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289824 (112).
KI. 76. Nr. 289766. 28. Juli 1950, 17 Uhr. Verfahren und Ofen zur metal-:

lurgischen Behandlung von Metallschmelzen. Karl Schmidt, Schottstr. 17,
Stuttgart-N (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich! Priorität:
Deutschland, 22. März 1950.

Kl. 76. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289775 (79 m).
Cl. 79 b, N° 289767. 27 septembre 1950, 18% h. Mouton à commande électro-

pneumatique. Société Louvroil-Monthard-Aulnoye, rue Daru 6, Paris (8e)
(France). Mandataires: Ngeli & Co., Berne. Priorité: France, 17
décembre 1949.

Kl. 79 d, Nr. 289768. 7. Juni 1951, 18 Uhr. Presse. L. Sehulcr AG.,
Bahnhofstrasse 41 54, Göppingen (Württemberg, Deutschland). Vertreter: Fritz
Isler, Zürich.^ Priorität: Deutschland, 18. Juli 1950.

Cl. 79 e, N° 289769. 23 juillet 1947, 18% h. Procédé pour la fabrication
d"éerous et d'autres objets polj'gonaux perforés en métal et appareil pour
la mise en uvre de ce procédé. The National Machinery Company, Tiffin
(Ohio, U.S.A.). Mandataire: A. Braun, Bâle. Priorité: U.S.A., 3 août
1944.

Kl. 79 h, Nr. 289770. 5. Januar 1951, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Feinlochsieben. J. F. Nold & Co., Stockstadt a. Rh. (Deutschland).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. Priorität: Deutschland, 30. Januar 1950.

Cl. 79 k, No 289771. 24 juillet 1948, 13% h. Machine pour tailler une roue
dentée. CIcason Works, University Avenue 1000, Rochester (Ncw-York,
U.S.A.). Mandataires: E.Blum & Co., Zurich. Priorité: U.S.A., 15
oetobre 1947.

Kl. 79 k, Nr. 289772. 12. Februar 1949, 18 Uhr. Vorrichtung zum Spannen
und Lösen von Spannzangen, insbesondere für Werkzeugmaschinen. Ludwig

Marehncr, Werkzeugbau, Wolfratshauserstrasse 98, München-Solln
(Deutschland). Vertreter: W. Fr. Moser, Genf.

C1.79k, N° 289773. 12 juillet 1950, 18% h. Dispositif de serrage pour
machine-outil. Henri Hauser S.A., Wasserstrasse 42, Bienne (Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 791, Nr. 289774. 21. Dezember 1950, 18 Uhr. Verfahren zum Brechen
von Stab- und Rohrmaterial. N. V. Philips' Gloeilampcnfalirickcn,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich. Priorität:

Niederlande, 23. Dezember 1949.
Kl. 79 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 289773 (79 k); 289788 (96 b).

Kl. 79 m, Nr. 289775. 10. Mai 1951, 10 Uhr. Verfahren zur HersteUung von
Aluminiumsinterkörpern. Aluminiiim-Indiistric-Akticii-GcscIIschaft, Chippis

(Schweiz).
Cl. 79 m, N° 289776. 20 mars 1950, 17% h. Procédé d'agglomération dc

matières pulvérulentes. Kcnnanictal Inc., Latrobe (Pennsylvania, U.S.A.).
Mandataires: E.Blum & Co., Zurich.

Cl. 80 a, N° 289777. 6 juillet 1950, 18% h. Machine à aiguiser des scies à

ruban. Ramon Valero Estcvc, Fraga (Huesca, Espagne). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne. Priorité: Espagne, 27 décembre 1949.

Kl. 80 e, Nr. 289778. 24. Oktober 1952, 18 Uhr. Parallelhalteeinrichtung
für die Vorderzange an Hobelbänken. Ernst Lüthi, Sehreinermeister,
Längengrund, Trub i. E. (Schweiz).

KI. 81, Nr. 289779. 10. Juni 1949, 17% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von nichtplanen, verzierten Kunststoffgegenständen. Gustav Hessel,
Wald (Zürich, Schweiz). Vertreter: Hermann Wiedmer, Zürich.

Cl. 81, N° 289780. 23 déeembre 1950, 20 h. Procédé, de fabrication d'objets
creux en matière plastique organique. Société Industrielle de la Cellulose
«Sidac» Société Anonyme, Bruxelles (Belgique). Mandataire: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zurich.

'

Cl. 85 a, No 289781. 15 septembre 1949, 18 h. Machine pour meulage
intérieur. Niles-Bement-Pond Company, Charter Oak Boulevard, West Hartford

1 (Connecticut, U.S.A.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. Priorité:
U.S.A., 15 septembre 1918.

Kl. 85a, Nr. 289782. 22. Januar 1951, 16 Uhr. Vorrichtung zum Schleifen
von Bohrern, insbesondere Spiralbohrern. Roar Henry Bergström,
Ingenieur, Storgatan 44, Skövde (Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 86, Nr. 289783. 9. September 1950, 12% Uhr. Rasierklingenbehälter.
Paul Müller, Burgstrasse 103, Solingen (Deutschland). Vertreter: Bovard
& Cic., Bern. Prioritäten: Deutschland, 26. November 1949, 9. Januar,
11. April, 6. Mai und 29. Juli 1950.

Kl. 86, Nr. 289784. 29. Dezember 1950, 18% Uhr. Rasierapparat. Jonas
Âke Gregorius Malmherg, Direktor, Nordensköldsgatan 86, Stockholm
(Schweden). Vertreter: E.Blum Sc Co., Zürich. Priorität: Schweden,

" 22. November 1950.
Kl. 91, Nr. 289785. 8. Juni 1919, 18% Uhr. Verfahren zum Modellieren.

JOLO, Jolis. Lohmann K.G., Fahra. Rh. (Deutschland). Vertreter: A. Braun,
Basel.

Cl. 91, N'o 289786. 8 décembre 1951, 1 1 % h. Tirelire. Vuille & Cic, fabrique
dc cartonnages, Fribourg (Suisse).

Kl. 95. Nr. 289787. 17. Januar 1951, 19 Uhr. Einrichtung zur Verriegelung
und Freigabe des Deckels von Springdcckelfeuerzeugen. Alfred Racek,
Liehfeldcrgasse 71, Wien XVI; und Johann Raganitsch, Czartoryskigas.se 6,
Wien XVlll (Oesterreich). Vertreter : Dr. Arnold R. Egli, Zürich. Priori-

'tät: Oesterreich, 15. Februar 195Ö.

Kl. 96 b. Nr. 289788. 18. April 1951, 19 Uhr. Antriebsvorrichtung für mit
der Hand zu führende Werkzeuge. Frank F. Wiegand, Letzigraben 26,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 96 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289736 (60).
Kl. 96 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289619 (10 d).

Kl. 96 e, Nr. 289789. 26. April 1950, 16 Uhr. Schlauchanschluss. Alfred
Hufsehniid, Wchntalerstrasse 135, Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Metzler,
Zürich.

Cl. 96 f, N° 28979Ò. 19 juin 1950, 19 h. Vanne dc fermeture et de réglage.
S.A. des Câblcries et Tréfilcrics, Cossonay-Gare (Vaud, Suisse). Mandataire:
L. Fiesch, ing. dipi., Lausanne.

Cl. 96 f, No 289791. 20 septembre 1950, 18 h . Soupape. Robert-Henry
Aliplaualp, Mickle Avenue 2757, Bronx 67 (N.-Y., U.S.A.). Mandataires:
Dcriaz, Kirker Se Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 28 septembre 1949.

Kl. 96 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289678 (36 f).
Cl. 96 g, No 289792. 4 octobre 1950, 18% h. Dispositif pour la transformation

d'un mouvement de rotation continu en un mouvement alternatif. Ford
Motor ' Company (Belgium) Société Anonyme, Henry Forci Laan, Anvers
(Belgique). Mandataires: E.Blum & Co., Zurich. Priorité: Grande-Bretagne,

10 octobre 1949.
Kl. 96 g, Nr. 289793. 13. März 1951, 18% Uhr. Uebersetzungsmechanismus.

Charles Brüning Company, Inc., Reade Street 100, New York 13 (USA).
Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.

Kl. 96 g. Siche auch Voir aussi Vedi pure: 289788 (96 b).

Kl. 97, Nr. 289794. 11. Januar 1951, 18 Uhr. Hand-Oeler. Firma Wolde-
mar Wagner, Gellertstrasse 17, Schwenningen a. N. (Deutschland). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. Priorität: Deutschland, 19. September 1950.

Kl. 100 b, Nr. 289795. 6. März 1946, 5 Uhr. Leitvorrichtung für Zentrifugalgebläse

und -pumpen. Alfred Büchi, Salstrasse 20, Winterthur (Schweiz).
Kl. 100b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289799 (103 c).
Cl. 101 b, No 289796. 26 juillet 1950, 18 h. Groupe moto-pompe hydraulique.

Ateliers des Charmilles S.A., route de Lyon 109, Genève; et Louis
Gailloud, chemin de. l'Ecu, Châtelaine, Vernier (Genève, Suisse). Mandataire:

André Sehott, Genève.
KI. 101 b, Nr. 289797. 26. Juli 1950, 19 Uhr. Zentrifugalpumpe. Carl

Audermatt, Mühlestrasse 14, Rüschlikon; und Vincent.Gübcli, Habsburg-
strassc 47, Winterthur (Zürich, Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich.

Kl. 101 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289795 (lOQb).
Cl. 101 d, No 289798. 6 septembre 1950, 18 h. Pompe rotative. Juan

MartorcII Aluja, Ronda San Antonio 37, Barcelone (Espagne). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cic, Genève. Priorité: Espagne, 20 janvier 1950.

Kl. 103 c, Nr. 289799. 30. März 1951, 12 Uhr. Radiai durchströmte
Turbomaschine. Escher Wyss Aktiengesellschaft, Zürich (Sehweiz).

Kl. 103 c, Nr. 289800. 9. Mai 1951, 19 Uhr. Verfahren und Einrichtung zum
raschen Anfahren und zur Regelung von Dampfturbinen. Aktiengesellschaft

Brown, Boveri & Cic., Baden (Schweiz).
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Kl. 104 a, Nr. 289801. 26. Juli 1949, 19 Uhr. Arbeitsverfahren für
Brennkraftmaschinen und Einrichtung zur Ausführung dieses Verfahrens.
Alfons Hilpert, Lohmühlenstrasse 83, Hamburg-Altona (Deutschland).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 104 c, Nr. 289802. 24. Februar 1948, 18% Uhr. Für Brennkraftmaschinen
bestimmte, elektrische Zündeinrichtung mit einem Zündmagnet.

International General Eleetric Company, Ine., Lexington Avenue 570, New York
(USA). Vertreter: A.Braun, Basel. Priorität: USA, 27. Februar 1947.

Kl. 104 c, Nr. 289803. 8. März 1950, 19 Uhr. Fördereinrichtung mit
Druckbehälter und Kolbenpumpe, insbesondere zum Fördern von Brennstoff für
Verbrennungsmotoren. Motor-Union Spojené tovarny spalovaefeh motorü
nârodni podnik, Ceské Budejovice; und Josef Böttger, Dipl.-Ing., VeleSin
(Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Tschechoslowakei,

14. März 1949.
Cl. 104 c, N° 289801. 6 marzo 1951, ore 20. Procedimento per la polverizzazione

forzata intermittente del carburante nei motori a combustione interna
e carburatore per la realizzazione del procedimento. Carlo Gianini,
ingegnere, via dei Monti Paridi 14, Roma (Italia). Mandatari: Fratelli A.
Rebmann, Zurigo. Priorità: Italia, 9 marzo 1950 e 14 febbraio 1951.

Kl. 104 c, Nr. 289805. 15. Dezember 1951, 20 Uhr. Auspufftopf für
Verbrennungsmotoren. Josef Hey, Rctschwil (Luzern, Schweiz). Vertreter:
Rebmann-Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 104 d, Nr. 289806. 22. August 1919, 17% Uhr. Gasturbinenanlage zur
Erzeugung von heisser Druekluft. Power Jets (Researeh & Development)
Limited, Green Street 25, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum
Sc Co., Zürich. Priorität: Grossbritannien, 27. August 1948.

Kl. 101 d, Nr. 289807. 9. März 1950, 17% Uhr. Verfahren zum Betrieb
einer Gasturbinenanlage mit festen Brennstoffen. Maschinenfabrik Angs-
hiirg-Niiruherg AG., Augsburg (Deutschland). Vertreter: E. Blum Sc Co.,
Züricli. Priorität: Deutschland, 12. Oktober 1949.

Kl. 104 d, Nr. 289808. 23. Februar 1951, 18% Uhr. Zündkerze, insbesondere
für Gasturbinen. General Motors Corporation, Grand Boulevard, Detroit
(Michigan, USA). Vertreter: Bovard Sc Cie., Bern. Priorität: USA, 28.
Februar 1950.

Kl. 108 a. Nr. 289809. 7. März 1951, 18% Uhr. Kocher für Absorptionskühlanlagen.

Poul Teilmann, Vcsterbrogade 110, Kopenhagen (Dänemark).

Vertreter: E.Blum Sc Co., Zürich.
Kl. 108 a, Nr. 289810. 16. Mai 1951, 19 Uhr. Verdampfer für

Absorptionskälteapparat. Oscar Doebeli, Fellenbergstrasse 239, Zürich 3 (Schweiz).
Vertreter: Kirehhofer. Ryffel & Co., Zürich. ¦

Cl. 108 a, N° 289811. 15 septembre 1952. 18 h. Dispositif évapora teur.
Dante Bernasconi, Villa «Federale», Viganello-Lugano; et Fausto Bernasconi,

Castel S.Pietro (Tessin. Suisse). Mandataire: «Peruhag», Soeiété
commerciale et agence de brevets d'invention S. à r. 1., Berne.

Kl. 108 c, Nr. 289812. 12. Aprii 1951, 17% Uhr. Transportabler
Kühlbehälter mit selbsttätiger Temperaturregelung. Waggonfabrik Uerdingen
AG., Krefeld-Uerdingen (Deutschland). Vertreter: E. Blum & Co., Zürieh.

Kl. 108 e, Nr. 289813. 6. Mai 1950. 20 Uhr. Regenerativ-Wärmeaustanseher.
Dr. Ing. Günter Schöll, Mülbcrgerstrasse 21. Esslingen a. Neckar

(Deutschland). .Vertreter: A. Rossel, Zürich. Prioritäten: Deutschland,
.12. November 1949 und 27. April 1950. \

Kl. 110 b, Nr. 289814. 29. Mai 1951, 19 Uhr. Hochspannungstransformator.
Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 110 c, Nr. 289815. 9. Juni 1951, 14 Uhr. Gasgefüllter elektrischer Generator.

Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).
Kl. 110 cl. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289828 (112).

Kl. Ili a, Nr. 289816. 23. Mai 1950, 20 Uhr. Anschlussklemme für
elektrische Leitungen. Fabrik elektrischer Apparate Sprecher & Schuh AG.,
Aarau (Schweiz).

Kl. lila, Nr. 289817. 7. April 1951, 13 Uhr. Oelgefüllter, einen elektrischen
Apparat enthaltender Metallbecher mit aufgegossenem Kunstharzverschhiss.

Fritz Knobel, Ennenda (Glarus, Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 111 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289741 (63).

Kl. Illb, Nr. 289818. 22. Juni 1950, 16 Uhr. Schalterkontakt mit Kontakthalter

für elektrische Apparate. Fr. Ghielmetti & Cic. AG., Solothurn
(Schweiz). Vertreter: Dietheim v. Vigier, Solothurn.

Kl. 111 b, Nr. 289819. 26. April 1951, 18% Uhr. Elektrischer Zeitschalter,
insbesondere für Treppenhausbcleuchtung. Fritz Bosshardt, Sevogel-
strasse 36, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel. Priorität: Deutschland,

30. Dezember 1948.
Kl. Illb, Nr. 289820. 26. April 1951, 18 Uhr. Einteilige Kippfeder mit

Soekcl. Laudis & Gyr AG., Zug (Schweiz).
Kl. 111c. Nr. 289821. 25. April 1951, 19 Uhr. Schaltung zur Regelung von

Gleichstrommotoren während der Anlassperiode. N. V. Philips'
Gioeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel Sc

Co., Zürich. Priorität: Niederlande, 27. April 1950.
Kl. 111 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289614 (7 e).

Kl. Ili d, Nr. 289822. 6. Aprii 1951, 12 Uhr. Ueberspannungsableiter für
hohe Betriebsspannungen. Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden
(Schweiz).

Kl. 111 d, Nr. 289823. 7. April 1951, 14 Uhr. Ueberspannungsableiter.
Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 289824. 27. Februar 1948, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung

von magnetisierbarem Material. The Indiana Steel Prodnets Company,
Valparaiso Street 700, Valparaiso (Indiana, USA). Vertreter: A. Braun, Basel.
Priorität: USA, 28. Februar 1947.

Cl. 112, N° 289825. 11 août 1949, 17% h. Ligne à retard d'un tube à onde
progressive. Compagnie Générale de Télégraphie sans Fil, boulevard Hauss-
mann 79, Paris (France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité:
France, 30 septembre 1948.

Cl. 112, N° 289826. 21 janvier 1950, 12 h. Dispositif diviseur de fréquence.
Mareoni's Wireless Telegraph Company Limited, Electra House, Victoria
Embankment, Londres W. C. 2 (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève. Priorités: Grande-Bretagne, 21 janvier et 22 décembre 1949.

Cl. 112, N° 289827. 27 juin 1950, 17% h. Tube à onde progressive d'ultra-
haute fréquence. Compagnie Générale dc Télégraphie sans Fil, boulevard
Haussmann 79, Paris (France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. Priorité:
France, 12 juillet 1949.

Kl. 112, Nr. 289828. 10. August 1950, 18 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zum Betriebe von Hochspannungsanlagen. August Schilling, Stockbridge

Avenue 123, Atherton, Menlo Park P. O. (California, USA). Vertreter:
Dr. Berthold Dukas, Zürich.

Kl. 112, Nr. 289829. 9. Oktober 1950, 19 Uhr. Elektrische Entladungsrohre
mit einer mit Erdalkalimetalloxyd aktivierten Kathode. N. V. Philips'
Gioeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel

Sc Go., Zürich. Priorität: Niederlande, 10. Oktober 1949.
Kl. 112, Nr. 289830. 6. März 1951, 19 Uhr. Aus wenigstens einer Rollelektrode

und einer Gegenelektrode bestehende Kontaktanordnung mit
ununterbrochenem Abrollvorgang zwischen den Elektroden. August Schilling,
Stockbridge Avenue 123, Atherton, Menlo Park P. O. (California, USA).
Vertreter: Dr. Berthold Dukas, Zürich.

Kl. 112, Nr. 289831. 19. März 1951, 13 Uhr. Rollelektrodenanordnung.
August Schilling, Stockbridge Avenue 123, Atherton, Menlo Park P. O.
(California, USA). Vertreter: Dr. Berthold Dukas, Zürich.

Kl. 113, Nr. 289832. 27. Juli 1951, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung, von
an der Verwendungsstelle gebrannten Kohleelektroden für die Durchführung
elektrothermischer Prozesse. Chemisehe Fahrik Griesheim, Stroofstr. 27,
Frankfurt a. M.-Griesheim (Deutschland). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart,

'Zürich. Priorität: Deutschland, 27. September 1944. Ausweis unvollständig;

angenommen gemäss Deutschlandabkommen vom 2. November 1950.
Kl. 115 b, Nr. 289833. 8. Januar 1951, 19 Uhr. Stirnlampe, insbesondere

für ärztlichen Gebrauch. Sven Erland Hellström, Stoekholmsvägen 60,
Lidingö I (Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität: Schweden,
14. Januar 1950.

Kl. 115 c, Nr. 289834. 20. Mai 1950, 15 Ulir. Zündvorrichtung für Leuchl-
stoffentladungslampen mit durch die Entladung geheizten Elektroden.
Hans Graber, alte Bernstrasse 46, Solothurn (Schweiz).

Kl. 116 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289742 (64).

Kl.. 116 e, Nr. 289835. 16. September 1950, 17 Uhr. Fahrbare, zusammenklappbare

Krankentrage. Hans Reichert, Brahmsallee 70, Hamburg
(Deutschland). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Priorität:
Deutschland, 14. April 1949.

Kl. 116 f, Nr. 289836. 12. April 1951, 17% Uhr. Vorrichtung zum Halten
der Behandlungselektroden eines Elektrotherapiegerätes. Rudi Stalin,
Stoibergstrasse 8a, Berlin-Tempelhof (Deutschland). Vertreter: E.Blum Sc

Co., Zürieh. Priorität: Deutschland, 31. Mai 1950.
Kl. 116 Ii, Nr. 289837. 6. März 1948, 9 Uhr. Verfahren zur Herstellung einer

antibiotischen Substanz. Simon L. Ruskin, Physiker, 32 East, 67lli
Street, New Y'ork (USA). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich. Prioritäten:

USA, 24. Februar und 25. Mai 1945.

Cl. 116 Ii, N° 289838. 10 novembre 1949, 18 h. Procédé de préparation d'une
composition thérapeutique destinée à être administrée par voie buccale, et
composition obtenue par ce procédé. Tlie Jacques Loewe Researeh
Foundation, Inc., West 44th Street 36, New-Y'ork (U.S.A.). Mandataires: Dériaz,
Kirker Se Cie, Genève. Priorités: U.S.A., 10 novembre 1948 et 3 juin 1949.

Kl. 116 h, Nr. 289839. 18. Juli 1950, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
entkeimter, haltbarer, in hermetisch verschlossenen Behältern, insbesondere
Ampullen, aufzubewahrender Lösungen. Dr. Oskar Tbürkauf,
Gundeldingerstrasse 129, Basel (Schweiz); und Dr. Georg Hirtz, Erstein (Frankreich).

Vertreter: Kirchhofer, Rj'ffel & Co., Zürich.
Cl. 116 h, N° 289840. 1er décembre 1950, 18% h. Procédé de préparation

d'acide ptéroylglutamique. Ameriean Cyanamid Company, Rockefeller
Plaza 30, New-York (U.S.A.). Mandataire: A. Braun, Bàie. Prioritc:
U.S.A., 3 déeembre 1949.

Cl. 116 h, N° 289841. 8 déeembre 1950, 17% h. Proeédé de préparation
d'un dérivé de l'aldéhyde de l-phényl-2,3-diméthyl-.'>-pyrazolone. LUXEMA
Soeiété Anonyme, rue de l'Athénée l,Luxembourg(Liixembourg). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: Pays-Bas, 22 déeembre 1949.

Kl. 116 h, Nr. 289842. 14. März 1950, 10 Uhr. Verfahren zur Herstellung
des Dimethylaminoäthylesters der 4-Amino-2-oxy-benzoesäure. Rhein-
preussen Aktiengesellschaft für Rergbau und Chemie, Homberg (Deutschland).

Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.
Kl. 116 h, Nr. 289843. 14. März 1950, 10 Uhr. Verfahren zur Herstellung

des Dimethylaminoäthylesters der 4-Amino-2-oxy-benzoesäure. Rheiii-
prciissen Aktiengesellschaft für Rergbau und Chemie, Homberg (Deutschland).

Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich. "
KI. 116 h. Nr. 289841. 14. März 1950, 10 Uhr. Verfahren zur Herstellung

des Piperidinoäthylesters der 4-Amino-2-oxy-benzoesäure. Rheinprciisson
Aktiengesellschaft für Rergbau und Chemie, Homberg (Deutschland).
Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 116 h, Nr. 289845. 14. März 1950, 10 Uhr. Verfahren zur Herstellung
des Piperidinoäthylesters der 4-Amino-2-oxy-benzoesäure. Rhcinpreiisscu
Aktiengesellschaft für Rergbau und Chemie, Homberg (Deutschland).
Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 116 h, Nr. 289846. 26. Juli 1950, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines neuen Pyrimidinderivates. Imperial Chemical Industries Limited,
London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. Priorität:
Grossbritannien, 27. Juli 1949.

Kl. 116 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289783 (86).

Kl. 118 a, Nr. 289847. 24. April 1951, 20 Uhr. Vorrichtung zum Sortieren
von Geldmünzen. Walter Rechsteiner, Oberdorfstrasse 68, Horgen
(Zürich, Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Cl. 118 d, N° 289848. 14 septembre 1950, 17 h. Dispositif pour le contrôle
continu de la marche d'une entreprise. Georges Leuba, expert-comptable,
Ecluse 60, Neuchâtel (Suisse). Mandataire: Dr W. Schmid, Neuchâtel.

Cl. 118 d, N° 289849. 29 décembre 1950, 18% h. Mécanisme d'entraînement
d'un ruban de papier pour machines dc statistique. Powers-Samas Aeconn-
ting Maehines Limited, Powers-Samas House, Holborn Bars, London E. C. 1

(Grande-Bretagne). Mandataires: Ngeli & Co., Berne.
Kl. 119 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289728 (53 d).

Kl. 120 a, Nr. 289850. 1. Februar 1951, 18% Uhr. Schaltungsanordnung
für den Durchgangsverkehr in Fernschreibanlagen mit Wälllerbetrieb.
Siemens & Halske Aktiengesellschaft, Berlin und München (Deutschland).
Vertreter: Edmond Lauber, dipi. Ing., Genf. Priorilät: Deutschland,
17. Februar 1950.

Cl. 120 b, N° 289851. 12 janvier 1951, 18 h. Dispositif signaleur répéteur
pour installation téléphonique à deux fils. Société Anonyme de Téléeoni-
ntunieations, rue Cantagrel 41, Paris (France). Mandataire: A. Bugnion,
Genève. Priorité: France, 28 mars 1950.
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Kl. 120 d, Nr. 289852. 6. Februar 1951, 18 Ulir. Anordnung für den Rest-
dämpfungsausgleieh in Ucbertragungsanlagen. Standard Telephon und
Radio AG., Seestrasse 395, Zürich (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon
und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. Priorität: Deutschland,
11. Februar 1950.

Cl. 120 e, N° 289853. 29 novembre 1946, 16% h. Appareil pour traduire
un nombre donné de signes en trains d'impulskms électriques. Standard
Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich (Suisse). Mandataire: Standard

Téléphone et Radio S.A., succursale de Berne, Berne. Priorité: U.S.A.,
21 mars 1911.

Cl. 120 e, N<> 289854. 21 février 1947, 16% h. Installation téléphonique
automatique. Standard Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich
(Suisse). Mandataire : Standard Téléphone et Radio S.A., succursale de Berne,
Berne. Priorité: U.S.A., 21 avrà 1944.

Cl. 120 e, N° 289855. 17 septembre 1918, 17% h. ' Installation automatique
de commutation téléphonique. Standard Téléphone et Radio S.A.,
Seeslrasse 395, Zurich (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A.,
sueeursale de Berne, Berne. Priorité: U.S.A., 17 septembre 1947.

Kl. 120 f, Nr. 289856. 27. Februar 1951, 18 Uhr. Schaltungsanordnung zur
Unterdrückung von Störimpulsen bei Rundfunkempfängern. N. V.
Philips' Glocilanipcufabriekcu, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirehhofer,

Ryffel Sc Co., Zürich. Priorilät: Niederlande, l.März 1950.

Cl. 121 a, N° 289857. 10 mai 1951, 16 h. Tapis comprenant des éléments
de contact éleetrique. Michel Martella, fabricant, rue Guitel 5, Sainl-Nom-
la-Brelcche (Seine-et-Oise, Franco). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 121 b, Nr. 289858. 6. April 1951, 12 Uhr. Einrichtung zur synchronen
zyklischen Umschaltungbei der absatzweisen Mehrfachübertragung von Mess-
wertgleiehspannungsimpulsen. Aktiengesellschaft Brown, Roveri & Cie.,
Baden (Schweiz).

Kl. 121 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289745 (66 c).

Cl. 122 a, N° 289859. 11 dicembre 1950, oie 18. Apparecchio pubblicitario.
Beniamino Gay, corso Stati Uniti 46, Torino (Italia). Mandatario: André
Schott, Ginevra. Priorità: Italia, 13 dicembre 1949.

Kl. 125 a,- Nr. 289860. 27. Mai 1948, 20 Uhr. Einrichtung mit einem
Behälter und Mitteln zum Einlegen von Gegenständen in denselben. R. Guth
& Co., technisches Bureau, Austrasse 37, Basel (Schweiz). Vertreter: Waller
F. Moser, Genf.

Kl. 125 a, Nr. 289861. 30..November 1950, 18% Uhr. Einrichtung zum
Herstellen, Füllen und Verschliessen von Behältern. Jagenbcrg-Werke Akt.-
Ges., llimmelgeisterstrasse 107, Düsseldorf (Deutschland). Vertreter: E.Blum
Se Co., Zürich. Priorilät: Belgien, 10. Dezember 1949.

Kl. 125a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289669 (28b).
Kl. 125 b, Nr. 289862. 6. Oktober 1950, 18% Uhr. Verpackung für Press-

linge aus faserigem Werkstoff oder dergleichen. Dr. Carl Hahn K. G., Am
Wehrhahn 94 96, Düsseldorf (Deutschland). Vertreter: Bovard Sc Cie.,Bern.

Priorilät: Deutschland, 17. Oktober 1949.
Cl. 125 b, N° 289863. 6 juin 1952, 12 h. Récipient cylindrique pour matière

pâteuse. Fernand Girardin; ct Henri Girardin, Grise-Pierre 4, Neuchâtel;
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 125 b, N° 289864. 17 mai 1951, 18% h. Dispositif pour le conditionne-j
ment de produits calibres. Laboratoires Dcbarge, rue des Deux-Ponts 2,;
Paris (France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. Priorité: France,
17 juillet 1950.

Kl. 125 b, Nr. 289865. 5. Januar 1952, 12% Uhr. Ziertiommelartiger
Behälter. Walter Heekeiidom, Klingelbcrgstrassc 85, Basel (Schweiz).
Vertreter: Dr. Schoenberg, Basel.

Kl. 125b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289860 (125 a).

Kl. 125 c,. Nr. 289866. 2. Februar 1919, 15 Uhr. Vorrichtung zum
Einspeichern und dosierbaren Zuführen von Massengütern, insbesondere
Garnspulen zur Weiterverarbeitung. R. Gnth & Co., Ingenieur, Schweizergasse

10, Basel (Schweiz). Vertreter: Walter F. Moser, Genf.
Kl. 125 e, Nr. 289867. 12. April 1951, 17% Uhr. Laufrollenanordnung an

transportablen Behältern, insbesondere an Kühlbehältern. Waggonfabrik
Uerdingen AG., Krefeld-Uerdingen (Deutschland). Vertreter: E. Blum Sc Co.,
Zürich.

Kl. 125 c, Nr. 289868. 2. Mai 1951, 11 Uhr. Einrichtung zum Lagern von
Gegenständen. Hans Ingold, Ingenieur, Theilinggasse 4, Luzern (Schweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 125 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289860 (125a).
Kl. 126 b, Nr. 289869. 20. April 1951, 18 Uhr. Flüssigkeits-Stossdämpfer,

insbesondere für Kraftfahrzeuge. Daimler-Benz Aktiengesellschaft,
Stuttgart-Untertürkheim (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. Priorität:

Deutschland, 25. April 1950.
Kl. 126 b, Nr. 289870. 24. April 1951, 19 Uhr. Einrichtung zur Aenderung

der Federkraft von Fahrzeugfederungen. Daimler-Benz Aktiengesellschaft,
Stuttgart-Untertürkheim (Deutschland). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Priorität: Deutschland, 21. April 1951.

Kl. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289877 (127 c).
Kl. 126 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289867 (125 c).
Kl. 126 d, Nr. 289871. 19. Dezember 1950, 17% Uhr. Luftpumpe an einem

Fahrrad. Engelbert Mondheller, Frastanz; und Eugen Späth, Fcldkirch
(Vorarlberg, Oesterreich). Vertreter: Dr. Ing. G. Volkart, Zürich. Prioritäten:

Oesterreich, 19. Dezember 1949 und 24. Juni 1950.
Kl. 126 d, Nr. 289872. 12. März 1951, 19 Uhr. Pumpeinrichtung an einem

Fahrrad. Ernst Plüss, Vorholz, Riken/Murgenthal (Aargau, Schweiz).
Vertreter: Rebmann-Kupfer Sc Co., Zürich.

Kl. 126 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289872 (126 d).
Kl. 126 f, Nr. 289873. 20. März 1951, 20 Uhr. Fahrtrichtungsanzeigeeinrichtung

an Motorrädern. Alois Ricser-nulicr, Kanzlerstrasse 27; und
Josef .Nigg, Laubgasse 8, Frauenfeid (Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer
& Co., Zürich.

Kl. 126 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289872 (126 d).
Cl. 126 i, N° 289871. 26 octobre 1949, 21 h. Dispositif de commande du

changement dc vitesse d'un cycle à dérailleur de chaîne.Tullio Campagnolo,
corso Padova 160, Vicenza (Italie). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
Priorité: Italie, 19 juillet 1919.

Kl. 126 i, Nr. 289875. 21. Dezember 1950, 18 Uhr. Getriebe, insbesondere
für Motorräder. Victoria-Werke AG., Nürnberg (Deutschland). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. Priorität: Frankreich, 19. August 1946.

Cl. 127 a, N° 289876. 12 marzo 1951, ore 19. Rullo di guida della fune per
teleferiche con unica fune portante e traente. Piero Stroia, Torino (Italia).
Mandatario: Fritz Isler, Zurigo. Priorità: Italia, 20 marzo 1950.

Kl. 127 c, Nr. 289877. 14. März 1951, 20 Uhr. Gepäckträger. Bremshey
& Co., Solingen-Ohligs (Deutschland). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. Priorität: Deutschland, 12. August 1950.

Kl. 127k, Nr. 289878. 27. Dezember 1950, 18% Uhr. Verfahren und
Einrichtung zum Prüfen von Fahrleitungen. Siemens-Schuckertwerke
Aktiengesellschaft, Berlin und Erlangen (Deutschland). Vertreter: Max Kieser,
Zürich. Priorität: Deutschland, 6. April 1950.

Kl. 129 c, Nr. 289879. 16. November 1950, 18% Uhr. Propellerantriebs-
meehanismus. General Motors Corporations, Grand Boulevard, Detroit
(Michigan, USA). Vertreter: Bovard Sc Cie., Bern. Priorität: USA, 19.
November 1949.

29 Zusatzpatente Brevets additionnels Brevetti addizionali
Nrn. 289880289908

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. Le cbiffre entre parenthèses, après le numéro de
chaque brevet additionnel. Indique le numéro du brevet principal Il numero In parentesi,
dopo 11 numero dl ogni brevetto addizionale. Indica 11 numero del brevetto principale.)

Kl. 4 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289900 (44 d).
Kl. 19 d, Nr. 289880 (283388). 21. März 1951, 19 Uhr. Kreuzspulmaschine.

Kaspar Moos, Uster (Zürich, Schweiz). Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co.,
Zürich.

Kl. 24 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289899 (41).

Kl. 33 a, Nr. 289881 (276707). 18. Juli 1950, 19 Uhr. Verfahren und
Einrichtung zur Züchtung von Hefe. Eugen G. Stich, Zivilingenieur, Brückenstrasse

21, Heidelberg (Deutschland). Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern.
Priorität: Deutschland, 6. März 1950.

Cl. 36 i, N° 289882 (284401). 15 septembre 1948, 19 h. Procédé de préparation

d'éthyl-phényi-polysiloxane. Union Chimique Belge, Société
Anonyme, avenue Louise 61, Bruxelles (Belgique). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel

Se Co., Zurich. Priorités: Belgique, 20 septembre et 13 décembre 1947.
Cl. 36 i, No 289883 (284401). 15 septembre 1948, 19 h. Procédé de préparation

de méthyl-polysiloxane. Union Chimique Belge, Société Anonyme,
avenue Louise 61, Bruxelles (Belgique). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel &
Co., Zurich. Priorités: Belgique, 20 septembre et 13 décembre 1947.

Cl. 36 i, N° 289884 (284401). 15 septembre 1948, 19 h. Procédé de préparation

d'éthylpolysiloxane. Union Chimique Belge, Société Anonyme,
avenue Louise 61, Bruxelles (Belgique). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel A
Co., Zurich. Priorités: Belgique, 20 septembre et 13 décembre 1947.

Kl. 36 i. Siehe aueh Voir aussi Vedi pure: 289899 (41).

Cl. 36 o, No 289885 (278582). 23 décembre 1947, 19% h. Procédé de préparation

d'un acétal de malonaldéhyde. General Aniline & Film Corporation,
Park Avenue 230, New-York (U.S.A.). Mandataires: Bovard Se Cie, Berne.
Priorité: U.S.A., 28 décembre 1946.

Cl. 36 o. No 289886 (278582). 23 décembre 1947, 19% h. Procédé de préparation

d'un acétal de malonaldéhyde. General Aniline & Film Corporation,
Park Avenue 230, New-York (U.S.A.). Mandataires: Bovard Se Cie, Berne.
Priorité: U.S.A., 28 décembre 1946.

Cl. 36 o, No 289887 (283749). 15 décembre 1948, 18 h. Procédé de préparation

d'un aeylamidodiol aromatique. Parke, Davis & Company, Foot
of Joseph Campau at the River, Detroit (Michigan, U.S.A.). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 16 mars 1948.

Cl. 36 o, N» 289888 (283749). 15 décembre 1948, Ì8 h. Procédé dc préparation

d'un acylamidodiol aromatique. Parke, Davis & Company, Foot of
Joseph Campau at the River, Detroit (Michigan, U.S.A.). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 16 mars 1948.

Cl. 36 o, No 289889 (283750). 15 décembre 1948, 18 h. Procédé de préparation

d'un acylamidodiol aromatique. Parke, Davis & Company, Foot
of Joseph Campau at the River, Detroit (Michigan, U.S.A.). Mandatairesi
Dériaz, Kirker Se Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 16 mars 1918.

Cl. 36 o, No 289890 (283750). 15 décembre 1948, 18 h. Procédé de préparation

d'un acylamidodiol aromatique. Parke, Davis & Company, Foot of
Joseph Campau at the River, Detroit (Michigan, U.S.A.). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cic, Genève. Priorité: U.S.A., 16 mars 1948.

Cl. 36 o, N«s 289891289894 (285129). 15 décembre 1948, 18 h. Procédé
de préparation d'un aminodiol complètement acylé. Parke, Davis &
Company, Foot of Joseph Campau at the River, Detroit (Michigan, U.S.A.).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 16 mars 1948.

Cl. 36 o, N08 289895 289898 (285130). 15 décembre 1948, 18 h. Procédé
de préparation d'un aminodiol complètement acylé. Parkte, Davis &
Company, Foot of Joseph Campau at the River, Detroit (Michigan, U.S.A.).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Priorité: U.S.A., 16 mars 1948.

Cl. 41, No 289899 (282726). 4 août 1948, 17% h. Procédé de préparation
du monométhylsiloxane. Soeiété des Usines Chimiques Rhône-Poulene,
rue Jean-Goujon 21, Paris 8e (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève.

Kl. 44 d, Nr. 289900 (273409). 15. September 1950, 18 Uhr. Verfahren zur
Herstellung einer Rostschutzschicht auf Armierungseisen. Internationella
Siporex Aktieboiaget, Norrlandsgatan 7 9, Stockholm (Schweden). Vertreter:

Dériaz, Kirker & Cie., Genf. Priorität: Schweden, 15. September 1949.
Kl. 45 f, Nr. 289901 (285486). 18. Januar 1950, l73/4 Ulir. Verfahren zur

Herstellung von Papier. Johann MaxDanncr; und Dr. Werner Zerweck,
Frankfurt a. M.-Fechenheim (Deutschland). Vertreter: E. Blum Sc Co.,
Zürich. Priorität: Deutschland, 11. Februar 1949.

Kl. 66 c, Nr. 289902 (285826). 12. Februar 1951, 20 Uhr. Kabel mit an ihm
angeschlossener elektrischer Hilfseinrichtung. Motor-Columbus
Aktiengesellschaft für elektrische Unternehmungen, Baden (Schweiz). Vertreter:
Ferdinand Stern, Weltingen.

Kl. 111 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289902 (66c)..
Cl. 112, N° 289903 (276534). 4 décembre 1948, 12% h: Procédé pour créer un

courant électrique dans un isolant solide. Western Electric Company,
Incorporated, Broadway 195, New-York (U.S.A.). Mandataires: Bovard & Cie,
Berne. Priorités: U.S.A., 4 décembre 1947 et 14 août 1948.

Kl. 112, Nr. 289904 (282853). 14. September 1949, 12 Uhr. Vakuumdichte
Glas-Metallverbindung für Caesiumdampf enthaltende Gefässe. FKG
Fritz Kesselring Gerätebau AG., Bachtobel-Weinfelden (Sehweiz). Vertreter:
Max Kieser, Zürich.
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Cl. 116 h, N° 289905 (278775). 28 février 1951. 18% h. Procédé de préparation

d'une substance antihistaminique. Sehering Corporation, Orange
Street 86, Bloomfield (New Jersey, U.S.A.). Mandataires: E. Blum & Co.,
Zurich.

Kl. 116 h, Nr. 289906 (283581). 16. Dezember 1949, 18 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines Gemisches von Aryl-trichloräthanolen. J. II. Geigy AG.,
Basel (Schweiz).

KL 116 h, Nr. 289907 (285622). 2. November 1949, 18 Uhr. Verfahren zur
HersteUung eines diuretiscli wirksamen substituierten 2,4-Dianüno-l,3,5-tria-
zins. Richter Gedeon Vegyészeti Gyar R.T., Cserkesz-ucca 63, Budapest 10

(Ungarn). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie., Genf. Priorität: Ungarn, 23.
November 1948.

Kl. 116 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 289887289888 (36 o);
289890 (36 o).

Kl. 120 g, Nr. 289908 (256730). 29. September 1950, 18% Uhr.
Fernsehanordnung mit einer Einrichtung zur Erzeugung einer von der Stärke des

Fernsehsignals abhängigen Regelspannung. Hazeitine Corporation, National

Press Building 821, Washington D. C. (USA). Vertreter: Naegeli & Co.,
H..rn. Priorität: USA, 8. Oktober 1949.

II. Abteilung II* Partie II' Parte

Aenderungen Modifications Modificazioni

Kl. 19 b, Nr. 288129. 19. Mai 1950, 19 Uhr. Nitschelwerkband. Andre
Rubber Company Limited; und H. Clements, Surbiton (Surrey, Grossbritannien).

Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. Uebertragung des Anteils
Clements an Andre Rubber Company Limited, Hook Rise, Tolworth,
Surbiton (Surrey, Grossbritannien); registriert am 19. März 1953.

Kl. 34 b, Nrn. 220736 mit 234506; und 228916. Th. Pestalozzi-Ulrich, Zug
(Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. Uebertragung an
C Hoegger & Cie. AG., Maschinenfabrik, Gossau (St. Gallen, Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich; registriert am 31. März 1953.

Cl. 34 d, N° 273072. 23 juin 1947, 17% h. Procédé de traitement par
irradiation des céréales finement ou grossièrement granulées. Dr Georg
Siegfried Abt, Zurich (Suisse). Transmission à Edwin Wehrli Mühle AG.,
Webergasse 21, Bâle (Suisse); enregistrement du 19 mars 1953.

Kl. 78 c, Nr. 283495. 15. November 1949, 14% Uhr. Giessform. Paul
Hoffmann, Neuenegg (Schweiz).Vertreter: Dr. Pierre Em. Atteslander, Genf.
Uebertragung an Friedrich Nielsen, Fichtenweg 12, Mühlacker
(Württemberg, Deutschland). Vertreter: Dr. P. Atteslander, Genf; registriert am
30. März 1953.

Kl. 79 k, Nr. 284519. 10. Juni 1951, 19 Uhr. Bohr-Hilfseinrichtung.
Walter Schmid, Luzern (Schweiz). Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern.
Uebertragung an Walter Weibel, Apparatebau, Althofstrasse 296, Neuenhof

(Aargau, Schweiz). Vertreter: Ernst F. Zbinden, Luzern; registriert am
17. März 1953.

Kl. 116 b, Nr. 250211. 2. Mai 1946, 18% Uhr. Speiehclsauger. Frau Dr.
med. dent. Verena Herrmann, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern. Uebertragung an Frau Julie Egli-Löhrer, Obere Bahnhofstr. 3,
Wil (St. Gallen, Schweiz). Vertreter: Ammann & Co., Bern; registriert am
25. März 1953.

Kl. 125 b, Nr. 271103. 27. April 1949, 20 Uhr. Polster für Verpackungen
aller Art und Verfahren zu seiner Herstellung. Oscar Leopold Laduer,
Wien (Oesterreieh). Vertreter: E.Blum & Co., Zürieh. Uebertragung
an Vereinigte Wellpappen-Fabriken der Schweiz, Stauffaeherquai 42, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürieh; registriert am 30. März 1953.

Nene Verlreter Nouveaux mandataires
Cl. 71 d, N° 272612. A. Bugnion, Genève.
Cl. 87 a, N° 277090. Fl. Rabilloud, Genève.
Cl. 101 d, N° 276817. Fl. Rabilloud, Genève.
Cl. 125 b, N° 276580. Audré Sehott, Genève.

Nuovi mandatari

Lösehungen Radiations Radiazioni
(197 Hauptpatente 197 brevets principaux 197 brevetti principali)

Schrapperhaspel.
Houe à bras.
Getriebe für Mähmaschinen.
Für Beregnungszwecke bestimmte Vorrichtung.
Verfahren zum Beizen von Saatgut.
Hornformer.
Fanggerät für fliegende Insekten.
Procédé pour la destruction d'insectes nuisibles.
Bâtiment à construction rapide.
Gipsplatte zur HersteUung von Trockendecken.
Fensterrahmen.
Doppelscheibenfenster.

Fenêtre à guillotine.
Gebäude.
Dispositivo di attacco delle rotaie ferroviarie alle
traversine.

Schneeschaufel mit aus abgesperrtem Holz bestehendem

Schaufelblatt.
Einrichtung zur federnden Abstützung des Rahmens
von Strassenwalzen auf der Hinterachse.
Flüssigkeitserhitzer.
Elektrischer Raumheizofen.
Appareil générateur de rayons infra-rouges.
Verfahren zur Herstellung einer Waudverputzmasse.
Verfahren zur HersteUung eines keramischen
Sinterkörpers.

Ablaufvorrichtung für Aufwaschtische, Spültröge usw.

Vorrichtung zur Begrenzung der Oeffnungsbewegung
von Fenstern.

Kl. 1, Nr. 250015.
GL 2 a, N° 264511.
Kl. 2 c, Nr. 258525.
Kl. 2e, Nr. 259044.
Ki. 2e. Nr. 261903.
Kl. 3 a, Nr. 285696.
Kl. 3 c, Nr. 266572.
Cl. 3 c, N° 282277.
Cl. 4 a, N° 250590.
KI. 4 b, Nr. 240589.
Kl. 4d, Nr. 215879.
KI. 4d, Nr. 250297.
CL 4d. N° 269441.
Kl. 4f, Nr. 274465.
Cl. 6 a, N° 285704.

KI. 6 b, Nr. 263585.

Kl. 6 c, Nr. 269105.

Kl. 7e, Nr. 276075.
Kl. 7 g. Nr. 276076.
Cl. 7 g, N° 280398.
Kl. 8 b, Nr. 285710.

Kl. 8 c, Nr. 277917.

Kl. 9 b, Nr. 216637.

Kl. 10 d, Nr. 265452.

Kl. IIa. Nr. 264541.

Cl. 12 a, N» 243293.
Kl. 13 b, Nr. 285717.

Kl. 15 a, Nr. 276659.

Kl. 15 c, Nr. 272201.

Kl. 15 e, Nr. 252713.

KL 15 e, Nr. 285721.

Kl. 15 g, Nr. 267084.

KI. 15 g, Nr. 285724.
KI. 15 h, Nr. 285728.
KI. 15 k, Nr. 275129.
KI. 151, Nr. 274488.
Cl. 151, N° 285730.

Kl. 151, Nr. 285733.
Kl. 18 a, Nr. 273677.

KI. 18 a, Nr. 280798.

Kl. 19 b, Nr. 208724.

Kl. 19 d, Nr. 267351.
KI. 21 c, Nr. 278896.
CI. 21 c, N* 285743.

Cl. 21 c, N° 285746.
CI. 24 c, N° 261620.
Kl. 24 c, Nr. 266078.

KI. 24 c, Nr. 269775.

KL 24 d, Nr. 251365.
Kl. 24 d. Nr. 267676.
KL 24 d, Nr. 262780.
KI. 24 e, Nr. 277269.

Kl. 24 e, Nr. 285755.

KI. 25 a, Nr. 248197.

CI. 25 a. N° 285756.
KI. 25 a, Nr. 285757.
KI. 25 b, Nr. 268517.
KI. 25 b, Nr. 275776.
Cl. 25 b, N° 285760.
KI. 27 b, Nr. 258001.

KI. 27 b, Nr. 285762.
KI. 27 c, Nr. 285764.

KI. 30 a, Nr. 278921.
CI. 31b, N» 263025.
KI. 31 b, Nr. 276706.

Cl. 33 c, N° 257392.

Kl. 36 c, Nr. 20551 1.

KI. 36 e, Nr. 269172.

Cl. 36 o, N° 265837.

KI. 37 a, Nr. 242843.

Cl. 38 a, N° 240619.

Kl. 39 b, Nr. 274245.

Cl. 39 c, N° 251242.

Kl. 41, Nr. 243105.

KI. 41, Nr. 250663.
Cl. 41, N° 265519.

CI. 41, N° 272261.

Kl. 41, Nr. 279299.

Kl. 41, Nr. 285784.

Cl. 43, N° 281143.

Kl. 44 b, Nr. 285786.

Kl. 47 e, Nr. 238342.
KL 47 e. Nr. 256535.
Kl. 48 c, Nr. 256857.

Kl. 48 c, Nr. 262569.

KL 48 cL Nr. 251139.

Cl. 48 d, N° 266652.

Elektrischer, eine Glasschmelze enthaltender
Glasschmelzofen.

Four à carboniser.
Vorrichtung zur Steuerung eines fliessenden Mediums
durch ein zweites, in einer getrennten Leitung befindliches

Medium.
Elektro-Zusatzgerät an Kohleherden.
Gerät zum Reinigen von Fussböden, Wänden und
dergleichen.
Vorhangtraggarnitur mit Vorhangtragleiste,
mehrteiliger Deckleiste uud Beschlag, mittels welchem
mindestens ein Teil der Deckleiste lösbar an der Tragleiste
angeschlossen ist.
Vorrichtung zum Anheben von Türen, Möbeln usw.

Schutzvorrichtung gegen Moskitos an einem an einer
Zimmerwand stehenden Bett.
Aus Klappbett und Gehäuse bestehendes Möbel.
Als Wickeltisch verwendbarer Klapptisch.
Bidet.
Kleiderbügel.
Dispositif amovible de fermeture étanche d'un
récipient en forme de verre.
Küchengerät.
Verfahren und Vorrichtung zum Verspinnen schmelzbarer

Produkte mindestens überwiegend organischer
Natur.
Verfahren undVorrichtung zur Herstellung von Kunstfäden

aus linearem hochmolekularem Material.
Vorrichtung zum Abtrennen von gekämmten Textil-
faserbüscheln bei Textil-Kämmaschinen.
Knäuelwkkelapparat.
Webstuhl mit selbsttätiger Schützenauswechslung.
Freno automatico del subbio di ordito in un telaio a
tessere.
Telaio a tessere a fili rettilinei.
Machine à imprimer les tissus.
Einrichtung zum Bedrucken von Textilbahnen.
Verfahren zum Aufbringen endloser Muster auf
Druckwalzen.

Vertikale Waschmaschine.
Wäscheklammer.
Waschtrog.
Mittel zum Entfernen von Glanzstellen an getragenen
Kleidern.
Umwandelbare Reinigungsvorrichtung.
Verfahren zur Herstellung eines zugeschnittenen,
versteiften Mehriagengewebestückes.
Support pour serviette hygiénique.
Wäschestück für Damen.
Spielhöschen.
Hosenbund.
Pièce de vêtement.
Verfahren zur Herstellung einer Holzsohle mit
Beschlag.

Solilenschützer.
Hilfsgerät zum Anpressen der Absätze von Schuhwerk

bei der Montage.
Elektro-Zusatzgerät für Backrohre.
Maehine pour le travail mécanique des viandes.
Schinken-Rouladen- und Presskopfform.
Procédé de désulfitation des produits végétaux
alimentaires.

Verfahren und Vorrichtung zum Lösen von festen
Stoffen in Flüssigkeiten.
Elektrisch isolierte Durchführung an einem elektrischen

Gasreiniger.
Proeédé pour empêcher ou au moins retarder la
polymérisation spontanée de chlorostyrènes nucléaires et
composition obtenue par ce procédé.
Verfahren zur Herstelhmg eines chromierbaren
Azofarbstoffes.

Procédé d'extraction de parfums des fleurs ou autres
parties de végétaux.
Nitrozellulose-Schiesspulver.
Mèche pour mines, procédé pour sa fabrication et
appareil pour la mise en uvre de ce procédé.
Verfahren zur Verarbeitung von Abfällen von faser-
haltigen Werkstoffen zu neuen Werkstoffen.
Guttaperchaartige Komposition.
Procédé de fabrication d'une résine synthétique.
Procédé de polymérisation de composés organiques en
présence de chlorure d'aluminium comme catalyseur.
Verfahren und Vorrichtung zur ununterbrochenen
Herstellung von Kondensationsprodukten aus
Phenolen und Formaldehyden.
Verfahien zur Herstellung von Polyamiden.
Proeédé de traitement des eaux d'ègoiits et installation

pour sa mise en uvre.
Verfahren zur Feuerverzinkiing von Eisen- oder Stahl-
Blechen.
Halteeinrichtung für Zeitschriften und dergleichen.
Ordner für Pläne, Zeichnungen und Schriftstücke.
Elektrisch geheizte Prägeplatte für Prägepressen.

Einrichtung znr Vermeidung von wärmebedingten
Durchbiegungen bei Heizplatten für Präge- und Vid-
kanisierpressen
Einrichtung für die Bremsung der Papierrollen in Ro-
tat ion sd ruckpressen
Machine à polycopier.
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Cl. 48 e, N" 278612.

Cl. 48 g, N° 279311.

Cl. 48 i, N° 257744.

Cl. 48 i, N° 265531.

Kl. 50 b. Nr. 285808.
Cl. 50 e, N° 285809.
Cl. 52, N« 271144.

Kl. 54 b, Nr. 228225.

Kl. 54 cl, Nr. 256253.
Kl. 56 c, Nr. 268884.
Kl. 56 e, Nr. 285814.
Kl. 58, Nr. 268200.

Kl. 60, Nr. 262313.

Kl. 60, Nr. 277055.

Kl. 64, Nr. 285823.

Kl. 65, Nr. 218121.

Kl. 65, Nr. 262590.
Cl. 65, N° 285824.
Kl. 66 b, Nr. 285825.

Kl. 66 c, Nr. 227176.
Kl. 66 c, Nr. 285828.

Kl. 67, Nr. 255144.

Cl. 68, N° 210225.
Kl. 68, Nr. 264953.

Kl. 69, Nr. 275197.

Cl. 69, N° 285834.

Kl. 70, Nr! 260351.

Kl. 70,

Cl. 71 e,

.Cl. 71 î,
Cl. 71 f,
Kl. 71 k,
Cl. 75 b,

Kl. 76,

Kl. 76,

Cl. 79 b,

Kl. 79 b,

Nr. 285837.

N° 279358.

No 274298.
N° 279366.
Nr. 285851.
No' 281200.

Nr. 272007.

Nr. 277070.

N° 242666.

Nr. 267450.

Kl. 79 cl, Nr. 238549.

Kl. 79 h,

Kl. 79 k,

Kl. 79 k,

KK 79 k,

Kl. 79 1,

Kl. 791,

Cl. 79 i,
Kl. 80 c,
Kl. 83,

Kl.- 92,

Cl. 94,
KI. 94,
Cl. 95,

Cl. 95,

Kl. 96 b,

Cl. 96 f,

Nr. 250705.

Nr. 244394.

Nr. 248271.

Nr. 270314.

Nr. 209404.

Nr. 255495.

N° 258911.

Nr. 205610.
Nr. 216214.

Nr. 274943.

N° 252856.
Nr. 275544.
N° 264062.

N° 270920.

Nr. 272048.

N° 215733.

Kl. 96 f, Nr. 237242.
Kl. 96 f, Nr. 275914.

Cl, 96 g, N° 257205.

Mécanisme pour faire avancer automatiquement pas
à pas des flans d'une matière cn feuilles.
Cache pour travaux de machine à écrire.

Appareil pour la reproduction de copies d'après des
originaux dactylographiés, manuscrits ou dessins en
une ou plusieurs couleurs.
Appareil de reproduction, comportant un cylindre
porte-cliebés ct un cylindre pour mouiller le papier
de tirage d'un liquide révélateur.
Schreib- und Zeichengerat.
Appareil pour ouvrir les lettres.
Indicateur de cycle physiologique.
Zur Vornahme von Körper-Vorlagc-Ucbungen für
Skifahrer dienendes Gerät.
Orakelspiel.
Ständer für Granatwerfer.
Schicss-Fallscheibe.
Aetztiefen-Prüfapparat für Buchdruckklischces.

Apparat zur Bestimmung der Durchflussmenge von
Flüssigkeiten.
Vorrichtung an einer Wasseranlage zum portionenweisen

Zuinischen von chemischen Zusätzen zum
Wasser.
Rcgistriervorrichlung, bei der eine an Spannung
liegende Elektrode einen dünnen Metallbclag eines Re-
gislrierslreifens ausbrennt.

Waage mit hydraulischer Uebertragung der durch
eine Last auf den Lastträger ausgeübten Kraft auf
mindestens einen Balg.
Einrichtung zur Abgleichung einer Waage.
Balance.
An einer Schraubverbindung angebrachte Plombe,
insbesondere für Elcktrizilälszähler.
Aus Blech gebogenes Zählwerkgchäusc.
Anlege-Stromwandler.
Verfahren und Vorrichtung zur Bestimmung des
Netzvermögens vou Nelzmittcln.
Maehine enregistreuse.
Rechengerät.
Verfahren zur Herstellung von mit Nadclkana) und
Lagerung.sza.pfen versehenen Ankern für magnetische
Tonabnehmer.
Grammophone-joiiet.
Verfahren und Vorrichtung zur Bestimmung des
örtlichen Verlaufes des Brechungsindexes eines in einer
Zelle befindlichen Mediums.
Verfahren zur Herstellung eines lichtabsorbiercnden
Brillenglases.
Pièce d'horlogerie à remontage automatique par masse
mobile.
Montre-bracelet.
Montre-bracelet.
Sanduhr.
Aimant permanent anisotrope et procédé de fabrication

de cet aimant.
Knethare Aluminiumlcgierung.
Metallegierung hoher Festigkeit und Verfahren zu
deren Herstellung.
Presse à excentrique à course réglable.
Verfahren und Einrichtung zum Regulieren des Schlages

von Fedcrhämmem.
Maschine zum Aufbringen eines Mantels auf Drähte,
Seile, Kabel, Röhren usw.

Dreiwalzen-Bicgcmaschine.

Einrichtung zur Begrenzung der Wcrkzeugbewegung
an Werkzeugmaschinen.
Vorrichtung zum Einspannen von in Drehung zu
versetzenden Werkstücken und Werkzeugen.

Einspannvorrichtung für Werkzeuge mit Einspannschaft.

Verfahren und Maschine zum Hobeln von Zahnrädern
nach dem Abwälzverfahren.
Bearbeitungsmaschine mit einem Stempel als Werkzeug.

Machine-outil pour l'usinage de grandes pièces.
Schleifmaschine für Holzbearbeitung.
Riemenlochmaschine.

Verfahren zur Erzeugung von gleichmässigen Schichten

auf Gegenständen.
Fermoir de bracelet.
Manschettenknopf.
Briquet pyrophorique.

Dispositif pour provoquer l'ouverture automatique du

tiroir d'une boîte d'allumettes.
Verfahren zur HersteUung von Rollenlagern und nach
diesem Verfahren hergestellte Rollenlager.

Dispositif de commande automatique d'au moins un

organe de fermeture d'une conduite appartenant à

une installation.
Abschlussventil.
Absperrventil für Druckleitungen.

Dispositif électro-pneumatique pour l'entraînement
d'un mécanisme destiné à faire à des moments
quelconques des mouvements en sens inverses de course
limitée.

Kl. 96 g, Nr. 279995.

Kl. 100 h, Nr. 278711.

Kl. 101 b, Nr. 215736.

Cl. 104 a, N° 208611.
Kl. 104 d, Nr. 267196.
Kl. 108 b, Nr. 277444.

Kl. 108 c, Nr. 285903.

Kl. 108 e, Nr. 276216.
Kl. 110 a, Nr. 247317.

Kl. 110 a, Nr. 285908.

KI. 110 e, Nr. 259575.

Kl. Illb, Nr. 278118.
Kl. 111 d, Nr. 266752.
Kl. 112, Nr. 270975.

Kl. 112, Nr. 285927.

Cl. 114 b, N° 284201.
Kl. 115 b, Nr. 285934.

Kl. 115 c, Nr. 284931.
Kl. 116 b, Nr. 235859.

Kl. 116 b, Nr. 285940.

Kl. 116 h, Nr. 268690.

Kl; 116 h, Nr. 273547.

Cl. 116 h, N° 285944.

Kl. 116 i, Nr. 268691.

Cl. 1161, N° 277485.
Kl. 118 d, Nr. 285950.

Kl. 120 b, Nr. 269948.
K1. .120d, Nr. 275282.

Kl. 120 d, Nr. 284631.

Kl. 120 e, Nr. 238120.

Cl. 120 e, N° 285954.
Kl. 120 f, Nr. 276869.

Cl. 120 f, N° 285958.

Cl. 120 f, N° 285959.

Kl. 120 g, Nr. 267533.
Cl. 122 a, N° 285962.
Kl. 122 b, Nr. 260217.

Kl. 122 b, Nr. 265996.
Kl. 122 b, Nr. 275645.

Cl. 123b, N° 206868.
Kl. 125 b, Nr. 269684.

Cl. 125 c, N° 288045.

KI. 126 a, Nr. 271810.

Kl. 126 a, Nr. 277182.

Kl. 126 a, Nr. 279500.

Kl. 126 b, Nr. 276314.

KI. 126 b, Nr. 281003.
Cl. 126 d, No 265079.

Kl. 126 f, Nr. 280355.

Cl. 127 f, No 262150.

Kl. 127 i, Nr. 275678.

Kl. 1271, Nr. 247156.
Cl. 129 c, N° 257278.

Anlriebsvorrichtung zur Erzielung einer konstanten
Geschwindigkeit des Arbeitsvorschubes und eines
rascheren Rückganges von Maschinenteilen.
Ventilator mit Spiralgehäuse.
Schraubenschaufeln aufweisende Fördervorrichtung
für flüssige oder gasförmige Medien.
Moteur à combustion.
Erhitzer mil mehreren parallel geschalteten Röhren.
Behälter mit eingebautem Speiseeiserzeuger.

Dichtung an Türen und dergleichen, insbesondere an
Kühlschränken.
Wärmeaustauscher.
Antriebsanordnung für Walzwerke bzw. Kalander für
Gummi und ähnliehe Materialien.

Gleichstrom-Kleinmotor, insbesondere -Zählermotor.
Verfahren zur Herstellung von Blechpaketen aus
Bleehbändem für elektrische Maschinen.
Elektrischer Rcgelschalter.
Selbstschalter.
Verfahren zum Herstellen von Eleklronenenlladungs-
vorrichtungen.
Elektronenmikroskop mit Zusalzmikroskop zur licht-
optischen Nach vergrösserung.
Lampe.
Elektrische Lampe, mit einem von einem Zulcitungs-
drahl und wenigstens einem Slülzdrahl getragenen
Glühkörper.
Schaltanordnung mit mindestens zwei Leuchtröhren.
Verfahren zur Herstellung von künstlichen Gebissen.

Künstlicher Zahn und Verfahren zu dessen Herstellung.

Verfahren zur Darstellung von Adermin (Vitamin B,).
Verfahren zur Darstellung eines Aralkylthiosemi-
carbazids.
Proeédé de préparation de sels purs d'antibiotiques
de caractères basique, notamment d'antibiotiques du
type de la streptomycine.

Apparat zum Verdunsten ätherischer Oele und
dergleichen. '".''Bigoudi.
Hilfsvorrichlung zum Ausfüllen von Sport-To to-We It-
bewerbsforrnulären.
Fernsprechapparat mit Rüekhördämpfung:
Mehrstufiger aperiodischer Verstärker.

Vorsehallgeräl mit dauernder Belriehshereilschaft zur
Fcrneinschaltung eines elektroakustischen Wieder-
gabegeräles mittels hochfrequentem Trägerstrom.

Prüfschallungsanordnung in elektrischen Fernmeldeanlagen.

Installation de communication.
Eingangsschaltung für Rundfunkempfänger.
Installation pour transmettre des ondes électriques
provenant d'effets acoustiques.

Dispositif pour convertir des effets acoustiques en
ondes électriques.
Fernsehapparat.
Dispositif d'éclairage.
Halter zum Ausstellen von am Arm zu tragenden
Objekten.

Reklame-Apparat.
Reklanievorrichlung, insbesondere für Telephon-
kabineh.
Porte-monnaie.
Gefässverschluss.

Transporteur à secousses. (Radiation ensuite de

renonciation.)
Kleintransporlwagen.
Gerät zum Transportieren von Waren mit etagen-
förmig übereinander gestapelten Aufnahinevorrich-
tungen für diese Waren. :

Gerät zum Transportieren von Waren, welches etagen-
förmig übereinander angeordnete Warenaufnahme-
vorrichtungen aufweist.
Heizvorrichtung an Kraftfahrzeugen mit wassergekühltem

Verbrennungsmotor.
Differenzialsperre an Traktoren.
Pompe à main pour cycles.

Hilfseinrichtung an Fahr- und Motorrädern zum
Anzeigen der Fahrtrichtung mittels ausgestrecktem Arm.
Procédé et installation de freinage pour véhicules.

Zungenvorrichtung, insbesondere für Rillenschicnen-
weichen.
Elektrisch angetriebenes Fahrzeug.
Hélice.

(8 Zusatzpatente 8 brevets additionnels 8 brevetti addizionali)

Kl. 18 a, Nr. 278448 (273677). Verfahren und Vorrichtung zum Verspin¬
nen schmelzbarer Produkte mindestens
überwiegend organischer Natur.

246184 (242843). Verfahren zur Herstellung eines
chromierbaren Azofarbstoffes.

N° 273307 (264062). Briquet pyrophorique.
Nrn. 283998283999 (268690). Verfahren zur Darstellung von

Adermin (Vitamin Be).

Kl. 37 a, Nrn. 246181

Cl. 95,

Kl. 116 h,
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Verzeichnis der am 1. April 1953 veröffentlichten 293 Patentschriften
Liste des 293 exposés d'invention publiés le 1er avril 1953

Lista dei 293 esposti d'invenzione pubblicati il 1° aprile 1953

280786 287387 287426 .287466 287504 287542 287580 287618
281389 287388 287428 287467 287505 287543 287581 287619
282912 287389 287129 287468 287506 287544 287582 287620
284014 287390 287130 287169 287507 287545 287584 287621.
285053 287391 287431 287170 287508 287546 287585 287622
285153 287392 287432

' 287471 287509 287547 287586 287623
285207 287393 287434 287172 287510 287548 287587 287624
286136 287391 287 135 287473 287511 287519 287588 287625
287303 287395 287136 287174 287512 287550 287589 287626
287306 287396 287137 287175 287513 287551 287590 287627
287321 287397 287138 287176 287514 287552 287591 287630
287331 287399 287 139 287177 287515 287553 287592 287633
287335 287 100 287140 287478 287516 287551 287593 - 287634
287336 287 101 287111 287179 287517 287555 28759 1 287635
287337 287102 287142 287180 287518 287556 287595 287636
287338. 287403 287143 287182 287520 287558 287596 287639
287339 28740 1 287144 287183 287521 287559 287597 287641
287340 287105 287445 2874-84 287522 287560 287598 287642
287341 287106 287446 287185 287523 287561 287599 287613
287346 287107 287147 287 186 287524 287562 287600 287614
287353 287108 287148 287487. 287525 287563 287601 287.645
287355 287409 287449. 287488 287526 28756 1 287602 287646
287356 287110 287450 287489 287527 287565 287603 287649
287359 287111 287451 287190 287528 287566 287601 287651
287366 287412 287152 287491 287529 287567 287605 287652
287374 287113 287153 287492 287530 287568 287606 287653
287376 287414 287154 287493 287531 287569 287607 287654
287377 287415 287456 287494 287532 287570 287608 287656
287378 287416 287157 287495 287533 287571 287609 287657
287379 287417 287458 287496 287531 287572 287610 287658
287380 287418 287459 287497 287535 287573 287611 287659
287381 287419 287460 287498 287536 287574

'
287612 287660

287382 287420 287461 287499 287537 287575 287613 287662
287383 287422 287462 287500 287538 287576 28761 1 287672
287384 287423 287463 287501 287539 287577 287615
287385 287424 287464 287502 287540 287578 287616
287386 287425 287465 287503 2875 1 1 287579 287617

Die Patentschrift Nr. 2880-15 wird nicht vcröffcntlichl. '

L'exposé d'invention N° 288015 ne sera pas publié.
L'esposto d'invenzione N° 288045 non verra pubblicato.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Geschäftseröffnungsverbot Sperrfrist
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1947)

Die Firma Arthur Höneisen, zoologische Handlung. Kirchhofplatz 10
In Schaffhausen, wird gestützt auf Art. 16, Abs. 3, der eidgenössischen Aus-
Verkaufsordnung mit einem Geschäftseröffnungsverbot in Vogelnäpfen,
Vogelkäfigen, Aquarien und Blumenkugeln für die ganze Schweiz bis
16. Mai 1958 belegt. Mit dem Verbot wird derselben die Neueröffnung eines
«leichartigen Geschäftes während der Sperrfrist untersagt. (AA. 78)

Schaffhausen, den 20. April 1953.

Polizeidirektion Schaffhausen.

Immobiliengesellschaft Sportweg Nr. 26 AG., Bern

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung
Die Immobiliengesellschaft Sportweg Nr. 26 .A.-G., mit Sitz in Bern,

befindet sich in Liquidation.
Alle Gläubiger, die noch Forderungen gegen die Gesellschaft besitzen

und die nicht persönlich und schriftlich von der Liquidation durch deren
Liquidatoren in Kenntnis gesetzt wurden, werden aufgefordert, bis 10. Mai
1953 am Domizil (Bern, Hirschengraben 8, bei Notar W. Müller) ihre
Guthaben inkl. Zins schriftlich einzureichen.

Namens der Schuldnerin behalten sich die Liquidatoren das Recht der
ganzen oder teilweisen Bestreitung der eingereichten Forderungen vor.
(AA. 75') I. A. der Immobiliengesellschaft Sportweg Nr. 26 AG.

in Liquidation,
der mit der Liquidation beauftragte Verwaltungsrat:

Wüthrich. Stalder.

Genossenschaft Stadion Zürich

Liquidations-Schuldenruf gemäss Artikel 913, 742 und 745 OR

Dritte Veröffentlichung
Die Genossenschafter haben in der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 13. April 1953 die Auflösung der Genossenschaft Stadion Zürich

beschlossen.
Die Liquidation wird durch die aus dem Präsidenten und 7

Vorstandsmitgliedern bestehende Liquidationskommission durchgeführt, deren Sitz
ist Genferstrasse 3, Zürich.

Die Gläubiger der Genossenschaft werden hiemit aufgefordert, ihre
Ansprüche bei der Liquidationskommission bis spätestens 31. Mai 1953 samt
Begründung schriftlich anzumelden.

Gläubiger, welche diese Anmeldung unterlassen und deren Ansprüche
sich nicht aus den Geschäftsbüchern der Genossenschaft ergeben, werden
bei der Liquidation nicht berücksichtigt. (AA. 76 ')

Zürich, den 14. April 1953. Genossenschaft Stadion Zürich:
Die Liquidationskommission.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Relazioni commerciali con la Repubblica federale di Germania

Il Consiglio federale ha approvato il 17 aprile 1953 le convenzioni
stipulate nelle recenti negoziazioni economiche svizzero-germaniche, che
constano di un secondo protocollo addizionale all'accordo commerciale del
25 aprile 1952 con due liste delle merci e di un quinto protocollo di paga-.
mento.

La validità dell'accordo commerciale del 25 aprile 1952 è stata estesa di
altri sei mesi, ossia fino al 30 settembre 1953. Nella lista delle merci A,,
i contingenti germanici per le importazioni dalla Svizzera sono stati adattati
allo stato attuale della politica germanica di liberalizzazione, la cui aliquota
è stata portata, com'è noto, alla metà di marzo, da 80,9 a 84,4% e, con effetto.
dal 1° aprile 1953, a 90,1%. Grazie a questa misura di liberalizzazione, la;
limitazione quantitativa viene a cadere per una serie di esportazioni tradi-;
zionali svizzere, come il formaggio, la ciocolata, l'alluminio, i filati ritorti di,
cotone ed i tessuti di lana. Per le altre posizioni che continuano a rimanere
contingentate, fra le quali gli orologi, le materie coloranti ed altri prodotti
dell'industria chimica, i tessuti di cotone, i filati per lavori a maglia a mano
ed i manufatti tessili finiti, nonché la frutta ed i suoi derivati, i contingenti
d'importazione sono stati fissati ad un livello che dovrebbe permettere di.
sfruttare, come sinora, le possibilità attuali di collocamento. Al posto del
regime scaduto per l'importazione di prodotti tessili contingentati, subentra

' un disciplinamento bilaterale autonomo, basato sulla premessa della presentazione

di un'offerta ferma, che tenga conto delle esperienze fatte sinora.

I vari desideri svizzeri relativi al trattato doganale del 20 dicembre
1951 rimasti in sospeso e fra i quali anche il desiderio discusso parecchie.

; volte in seno alle commissioni di periti di ridurre il dazio proibitivo ger--
manico dei succhi di frutta, dovettero, essere riservati a negoziazioni che
avranno luogo più tardi.

Nel settore del regolamento dei pagamenti, le norme che disciplinano le'
I assicurazioni dirette, le spese di regia ed i pagamenti in favore della Swissair

sono state prolungate. Una serie d'importanti problemi finanziari, segnata-:
mente la fissazione delle modalità di trasferimento dei pagamenti che la
Germania dovrà effettuare in base all'accordo londinese sui debiti ger-:
manici formeranno oggetto, dopo che il detto accordo sarà stato ratificato.

: dai governi interessati, di speciali convenzioni bilaterali. Lo stesso vale per.
' il disciplinamento conclusivo dei pagamenti concernenti le imprese idro-
I elettriche di confine, compresi gli interessi arretrati delle obbligazioni. Si
t ha parimente l'intenzione di stipulare con la Repubblica federale di Ger-

mania un nuovo accordo completo sui pagamenti. La ragione per cui oggi
; ci si limita unicamente a prolungare di altri sei mesi l'accordo commerciale
: sta nel fatto che si vuole poter inserire i risultati di queste nuove negozia-
I zioni nel quadro delle relazioni generali economiche con la Germania.

Da ambo le parti si potè assodare con soddisfazione che sono ancor
sempre date le premesse per un'evoluzione positiva del traffico svizzero-
germanico delle merci e delle prestazioni di servizio.

Il pubblico è già informato sul risultato delle discussioni relative al.
turismo. Con effetto a contare dal 1° aprile 1953, il Governo germanico ha.

j portato, con una nuova ordinanza circolare, a 800 DM l'aliquota generale per.
i testa per viaggi compiuti nei paesi deii'OECE non a scopo d'affari, e, ade-

rendo ad un suggerimento svizzero, ha fissato, in favore di automobilisti, un
; importo supplementare di divise di 100 DM per coprire le spese della ben-
; zina. 91. 22. 4. 53.

Secondo protocollo addizionale
all'Accordo commerciale del 25 aprile 1952 tra la Confederazione Svizzera

e la Repubblica federale di Germania

(Del 28 marzo 1953)

La Commissione mista prevista all'articolo 9 dell'accordo commerciale
ha convenuto quanto segue :

I.
La durata di validità dell'accordo commerciale tra la Confederazione

Svizzera e la Repubblica federale di Germania del 25 aprile 1952 è prorogata"
per il periodo dal 1° aprile 1953 al 30 settembre 1953 tenendo conto delle

; modificazioni seguenti.
II.

L'elenco A qui accluso contiene i contingenti che saranno aperti, da parte
germanica, per il periodo dal 1° aprile 1953 al 30 settembre 1953, per
l'importazione di merci contingentate d'origine svizzera.

L'aggiudicazione dei contingenti sarà fatta di comune accordo.

III.
L'elenco B qui accluso contiene i contingenti che saranno aperti, da

i parte svizzera, per il periodo dal 1» aprile 1953 al 30 settembre 1953, per
l'importazione di merci contingentate originarie del territorio della Repub-
blica federale di Germania.

IV.
Il presente accordo sarà parimente valevole per il territorio di Berlino

tosto che il Governo della Repubblica federale di Germania farà pervenire
al Consiglio federale svizzero una dichiarazione in questo senso.

V.

Il presente protocollo entrerà in vigore il giorno della sua firma con
effetto dal 1» aprile 1953 e sarà valevole fino al 30 settembre 1953.

Fatto a Bonn, in due esemplari, il 28 marzo 1953.

Per il Per il Governo
Governo svizzero: della Repubblica federale di Germania:
(firm.) Schaffner. (firm.) Mueller-Graaf.



966 N° 91 22. IV. 1953

ELENCO .A»

Importazioni nel territorio della Repubblica federale di Germania provenienti dalla Svizzera

(Merci non liberate all'importazione)

ELENCO tB»

Importazioni tal Svizzera, froventanti dai territorio deiia Repubblica federale di Germania

(Merci non liberate all'importazione)

Voci dell'elenco
statistico germanico

delle merci
Gruppo dl merci

Contingente
td 1000 marchi

germanici

ex 010211, 21, 23, 31, 41, 010450

040210, 53, 59, 190219, 80

010355

030110, 25, 41, 45

060210, 20, 31, 35, ex 39, 91, 95

120330, 40, ex 070151

080611, 19, 31, 39, 080710, 20, 80, 40, 90,
080810, 21, 29, 30, 50, 60, 70, 90, 130321,
25, 200510, 19, ex 50, 200713, tx 19, 59»
ex 210790, 220710, 30, 221001, 221009,
230611, 15, 50, 81, 85

E00714

220513, 15

070114, 17

I. Alimentazione e agricoltura

1 Bestiame d'allevamento e da
reddito, capre

t. Latte In polvere, latte con»
densato, prodotti lattici
speciali per bambini pro»
dotti dietetici

8. Suini da macello

4, Pesci d'acqua dolce

K Polloni e altre piante vive
compresi gli alberi da frutta

6. Sementi dl legumi, sèment)
dl fiori, sementi di frutta»
eccettuate le tementi di mei
le, marie di cipolle

% Frutta e suol derivati

8. Concentrati d'uva

Vino per usi Industriali

Patate

ti- Diversi

Prodotti agricoli e

i
alimentai-^

totale

n. Economia Industriale

731932, 34, 35, 37, 43, 45, 47, «1, 81, 82, 84,
85, 87, 732032, 34, 35, 37, 90, 732221, 29»
41, 49, 61, 69, 71, 79, 734194, 734211, 13»
13, 15, 16, »1, 93, 734511, 19, 81, 8», 59»
734591, 95, »9, 820271, «20690, 030490,
930610, 930830, 980290

734192, 96, 97, 98, 99, 734214, 19, 93, 95,
97, 98, 99

91010104, ex 05, ex 09

910900

320700

120821, 25, 150421, e* 151011, 19,
ex 151050, 25011190, 282110, 282500,
28331050, 28622090, 286551, 286610»
50, 286930, 287440, 28781090, 288810,
288910, 289320, 289700, ex S9054J,
ex 290910, ex 291415, 291651, 99, 291890»
29201151, 29205970, 292190, 292225}
292239, 29251151, ex 292555, 292559»
296900, 31021190, 810350, 90» 810511
a 90, 321210, 40, 60, 90, 821300, 821471,
75, 321710, 20, ex 830400, ex 830610»
ex 330620, ex 330630, ex 330640,6x330650,
ex 330690, 340111, 19, ex 840131, 840139»
51, 59, 71, 79, 91, 99, 840210, 30, 50, 90»
340600, 340710, 20, 340800, 860400»
350810, 20, 30, 40, 50, 60, 90, 850910, 30i
90, 351010, 30, 60, 90, 851100, 860100Ì
360200, 360300, 360400, 360500, 860710»
370230, 90, 370590, 870610, 870710, 50»
370810, 51, 69, 380200, 880900, 881610,
90, 390251, 59, 890320, 31, 82, 890400,
390600

852211, 21, 25, 70, ex 853481

54031137, 64035177, 54039294,
55047189, 550492, 99, 560611, 15,
660700, 560830

650810, 90, 580880, 580928

501020, ex 510729, ex 510769, ex 511010,
90, 51 1 200, 54011 092, 540410, ex 540521,
ex 24, ex 27, ex 51, ex 59, ex 91, ex 99,
550510, 90, 560650, ex 561000, 561101 a
561210, ex 561250, 580194, «x 99, 580291,
94, 58081060, 90, 58092126, 29,
ex 580971ex 58097«, 581000581299,
690313590559, 59069496, 590900,
691210, 59247390, 60021090, 600351
a 59, 610221, 29, 610594, 95, 611110, 50,
ex 620214, 620291, ex 620294, ex 620303,
620610, 65031199, 650460, 90, ex 650550,
670100670410, 670510, 670900

410211, 15, 19, 41, 49, 50, 410380,
ex 410390, 410470, 80, ex 90, 411010, 90

480118, 52, 53, 57, 63, 64, 65, 76, 83, 84,
85, 88, 89, 99, 480210, ex 480390, 480750,
90, 480861, 69, 481010, 50, 481291, 95,
481691, 99, 481710, 50, 490500, 491010, 90,
ex 491130, ex 491190

t. Prodotti finiti ricavati da
metalli non ferrosi

t. Piccole viti e pezzi dl pre¬
cisione torniti

8, Istrumenti dl meccanica di
precisione e d'ottica t

a) Orologi da tasca e orologi
a braccialetto finiti

b) Movimenti staccati

4. Chimica i
a) Colori derivanti da) ca¬

trame

b) Altri prodotti chimici

8. Istrumenti ad alta frequenza

6. Tessili i

a) Filati

b Tessuti di cotone

e) Altri tessili

T. Cuoio

8. Carta nonché prodotti del»
l'Industria della carta e delle
arti grafiche

9. Diversi

10. Contingenti per fiere

Economia industriale, totale

Totale I II

678

p. m>

p. m,

100

100

80

«30Ò

500

p. m»

p.m.
5 500

13155

425

1 250

T200

1 800

6 750

2 800

250

550

8 000

9 000

450

800

600

^2 700

42 070

5 230i

Voci della
tariffa doganale

svizzera

2a, 3, 4

ex la, ex 2a

8, 9

45a

208ab, 209, 210, 220

208b, 209, 210

132a, b

136a, 136c, 137b, c, 138a, 139a

76o

76a, b, 77ae, 78, 80 b

23a», 23b, 24a\ 24b

40a, 40b1, b», 44b

72, 73, 73a

Gruppo dl merci

\, Alimentazione e agricoltura

1. Sementi dl cereali da foraggio
2. Sementi dl cereali panificagli
8. Sementi di fagiuoli e dl piselli
4. Patate da semina

5. Prodotti dl vivai, piante con e senza
piota

6. Piante forestali
». Cavalli:

Cavalli da sella 800 capi
Cavalli pesanti 50 capi
Cavalli d'allevamento
Cavalli da macello

8. Buoi da macello, vivi
9. Carne dl bue (In particolare pezzi

scelti speciali)
10. Altre specie dl carne e preparazioni

di carne
11. Frutta e coccole

12. Legumi, anebe preparati
13. Olio commestibile
14. Diversi

Prodotti agricoli t alimentari, totale

II. Economia Industriale

Contingente
in 1000 franchi

svizzeri

850

p. m.
45

625

100

40

p. m.
p. m.

p. m.

550

p. m.

p. m.

p. m.

p. m.
850

2 560

177a, b, 179, 181, 185, 188a, k,
193, 194, 195a, b, c, d, 196, 197,
198, 199, 200, 201

1. Lavori di cuoio in genere comprese le
calzature e la pellicceria 8 750

ex 250, ex 259, 259a, 2602686 2. Lavori In legno 1 250

ex 299, 301, 306e, 307c, d, ex 308,
ex 309

8. Carta e lavori di carta 4 000

860363, 364a, 365a, 366a, 367
370, 447di448, 470, 471472,
474, 475b, 479480, 481482,
530534, 537540, 541545,
546552, 553, 554ab, 571b

4. Tessili 10 000

680a681, 686, 693, 693a, 694c,
703704 d

5. Vetro e ceramica. 8 500

781b, 783b, 784b, 787c, 788b,
789b, 790, 810, 834837, 873a,
b, 874a, b, c, 892

6. Lavori in ferro, in acciaio, ln lamiera
e ln metallo 18 000

882e1, 889a, b,
894 ex M 6 \ ,- w > 948a 1, a 2,
898 ex M 9 1

948b 1, b 2, b 3, b 4

7. Macchine 9 000

169, ex 973, 1109, 1110, 1113 .8. Chimica 1500

913a, b, 914ad, g,

] ex M 5, 915, 917
898

9. Veicoli a motore e biciclette 50 000

954a, 1148, 1149, 1151ad 10. Prodotti dell'industria elettrotecnica 5 500

ex 955, 957ab 11. Istrumenti dl musica 1 000

1152, 1153, 1160ab 12. Giocattoli, articoli da viaggio, gioiel¬
leria 8 500

13. Diversi, non nominati più sopra 10 000

Economia Industriale, totale 128 000

Totale I e II 130 560

Quinto protocollo
concernente gli accordi conclusi tra una delegazione svizzera

ed una delegazione germanica circa il regolamento dei pagamenti tra la
Svizzera e la Repubblica federale di Germania

(Del 28 marzo 1953)

L Assicurazioni private
In quanto concerne la copertura delle spese per lavori amministrativi

delle succursali o agenzie autonome di compagnie d'assicurazioni svizzere
domiciliate nella Repubblica federale di Germania, compresi i settori ocei*
dentali di Berlino, resta inteso che un ammontare trimestrale di 1,1 milioni
di marchi germanici sarà trasferito per il periodo dal 1° aprile 1953 al
30 settembre 1953.

II. Spese di regia
Il disciplinamento di trasferimento del 25 aprile 1952 adottato per il

servizio dei pagamenti nel quarto protocollo è prorogato per il periodo dal
1» aprile 1953 al 30 settembre 1953.

III. Pagamenti a favore della Swissair, Compagnia svizzera di
navigazione aerea

Le parti sono d'accordo nel senso che

1° le eccedenze d'introiti in marchi provenienti dal traffico interno ger¬
manico (saldo dopo deduzione delle spese interne germaniche) siano
trasferite in Svizzera per mezzo dell'accordo di pagamento germano-
svizzero per il periodo dal 1° gennaio 1953 al 30 giugno 1953;

2° gl'introiti netti della Swissair nella Repubblica federale di Germania
provenienti dal servizio delle merci e dei viaggiatori attraverso il confine

siano trasferiti nel quadro dell'accordo di pagamento germano-
svizzero.

Fatto a Bonn, in due esemplari, il 28 marzo 1953.

Per il
Governo svizzero i

(finn.) Schaffner.

Per il Governo
della Repubblica federale di Germania:

(firm.) Mueller-Graaf.
91.22.4.53.

Redaktioni Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtsehaftsdepartementes, Ber»
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Frau M. Renttch

Galeries da Commerce S.A.. Lausanne
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
our le lundi 4 niai 1953, a 14 heures 30, dans 1rs bureaux de MU.de Mmm, gérants. Galeries
du Commerce, avec l'ordre du jour suivant:

1° Rapport du conseU d'administration sur l'exercice 1952. Rapport des contrôleurs.
2* Approbation des comptes au 31 décembre 1952 et décharge au conseil d'administration.
3° Décision sur la répartition du bénéfice.
4° Elections statutaires.

Le bilan, le compte de profits et pertes, les rapports de gestion et des contrôleurs, seront,
dès le 24 avril, a la disposition de Messieurs les actionnaires chez Messieurs de Rham. gérants,
Galeries du Commerce.

Les cartes d'admission à l'assemblée peuvent être retirées, sur dépôt des titres, à la mOm'e

adresse.

Lmisanne, le 20 avril 1953. Le eonsell d administration.

S.A. Bagno spiaggia Lido. Lugano
AVVISO DI CONVOCAZIONE (l« e 2«)

I Signori azionisti della S. A. Bagno spiaggia Lido, Lugano, sono convocati in

assemblea ordinaria
per il giorno di sabato 2 maggio 1953, alle ore 14.15, nella sala del ristorante del Lido.

Trattande :

1" Bilancio al 31 dicembre 1952, relazione del consiglio d'amministrazione,
rapporto dei revisori e deliberazioni relative.

2» Nomina dei revisori per l'esercizio 1953.
3" Eventuali.
In difetto del quorum previsto dagli statuti l'assemblea è riconvocata con lo

stesso ordine del giorno, e del medesimo luogo, alle ore 14.45, dello stesso 2 maggio
1953.

Lugano, 13 aprile 1953. Il consiglio d'amministrazione.

Schweizerische

Wagons- and Aufzügefabrik AG.

Schlieren-Zurich

Qnladong

zv 53. ordentlichen Generolvereammlnnq
auf Samstag, dea ». Mal 1*S3, vormittags 1 1 Uhr, lm Sitzungssaale der Schnelze-

risehen Kreditanstalt ln Zürich.

Traktanden:

1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung 1952.
Bericht der KontrollsteUe.
Entlastungserteilnng an den Verwaltungsrat.

2, Beschlussfassung über die Venvendung des Reingewiuties.
3. Wahlen ln den Verwaltungsrat.
4. Wahl der KontrollsteUe.

Geschäftsbericht, Jahresreehnung, Bericht der Kontrollstelle und Antrage
über die Verwendung des Reingewinnes sind gemäss S 7 der Statuten vom 25. April
1953 an lm Bureau der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre aufgelegt.

Die Herren Aktionare, welche an der Generalversammlung teilnehmen wollen,
sind gebeten, bis spätestens am 7. Mai 1953 unter Angabe der Nummern sich Ober
ihren Aktienbesits auszuweisen und beim Sitze der GeseUschaft In Schlieren oder
bei der Schweizerischen Kreditanstalt In Zttrich Eintrittskarten zu verlangen.

Sehlieren, den 16. April 1953. Der Venvaltungsrat.

Umtausch, Konversion oder Regulierung der belgischen Titel

(Regentenbeschluss vom 17. Januar 1949)

Mitteilung Nr. 94

«Moniteur belge» Nr. 88, vom 29. März 1953

Die «S.A. Liège-Palace», rue du Pont d'Avroy 21, ln Luttich, "wird vom 1. April bis
16. Juni 1953 den titelweiscn Umtausch ihrer Kapitalaktien in Nominalwert von Fr. 350
vornehmen.

Die «S.A. Manufacture d'Epingles et d'Aiguilles», rue de Birmingham 341, In Anderlecht,
wird vom 1. April bis 30. Juni 1953 den titeUwelsen Umtausch ihrer alten Anteilscheine, ohne
Wertbezeichnung, mit Coupon Nr. 48, gegen neue Anteilscheine, mit Coupon Nr. 1, vornehmen.

Die »S.A. 'Energie'», ln Marclnelle, wird vora 1. April bis 30. Juni 1953 den Umtausch
ihrer Kapitalaktien von Fr. 100, mit Coupon Nr. 51 und folgende, und ihrer Gründeranteile,
mit Coupon Nr. 51 und folgende, gegen Aktien ohne- Nominalwertbezeichnung, mit Coupon
Nr. 1 und folgende, vornehmen, und zwar lm Verhältnis von einer Kapitalaktie von Fr. 100
oder von zwei Gründeranteilen gegen eine Aktie ohne Nominalwerthezeichnung.

Die folgenden alten Obligationen sollen ebenfalls am 30. Juni 1953 abgeschlossen sein:

1. die im Jahre 1913 begonnene Erneuerung der Couponsbogen der Kapitalaktien und der
Gründeranteile;

2. der im Jahre 1911 vorgeschriebene titeiweise Umtausch der Kapitalaktien und der
Gründeranteile.

In Abweichung von Artikel 6 des obgenannten Beschlusses ist der Handel mit den Spitzen
bis 20. Juni 1953 bewilligt.

Die «S.A. Société bruxelloise du Gaz», rue du Marché 127, in Brüssel, wird vom 1. April
bis 30. Junl 1953 den titelweisen Umlausch ihrer alten Anteilscheine ohne Wertbezeichnung,
Nrn. 1 bis 50 000, mit Coupon Nr. 23 und folgende, gegen neue Anteilscheine, mit Coupon
N'r. 23 und folgende, vornehmen.

Cambio, conversione o regolarizzazione dei titoli belgi

(Decreto del Reggente del 17 gennaio 1949)

Comunicato N° 94

«Moniteur belge» N«88, del 29 marzo 1953

La »S.A. Liige-Palace«, rue du Pont d'Avroy 21, a Liegi, procederà, dal 1° aprile al
16 giugno 1953, at cambio, titolo per titolo, delle sue azioni di capitale del valore nominale dt
350 franchi.

La »S.A. Manufacture d'Epingles et d'Aiguilles, rue de Birmingham 341, ad Anderlecht,
procederà, dal t° aprile al 30 giugno 1963, al cambio, titolo per titolo, delle sue vecchie quote
sociali senza indicazione del valore, cedola N° 48 attaccata, verso nuove quote sociali, cedola
N° 1 attaccata.

La «S.A. 'ICnergie,», a Marcinellc, procederà, dal l'aprile al 30 giugno 1933, al cambio
delle sue azioni di capitale di 100 franchi, cedola N° 51 e seguenti attaccate, e delle sue quote
di fondatore, cedola N°51 e seguenti attaccate, verso azioni senza Indicazione del valore
nominale, cedola N° 1 e seguenti attaccate, in ragione di un'azione di capitale di 100 franchi
o di due quote di fondatore verso un'azione senza indicazione del valore nominale.

Le vecchie operazioni seguenti devono essere parimente terminate entro ia data del 30
giugno 1953:

1. U riaffogliamento delle azioni di capitale e delle quote di fondatore iniziato nel 1913;
2° il cambio, titolo per titolo, delle azioni di capitale e delle quote di fondatore prescritto

nel 1941.

In derogazione all'articolo 6 del decreto sopra indicato, la negoziazione delle frazioni è

autorizzata fino al 20 giugno 1953.

La »S.A. Soeiété bruxelloise du Gaz», rue du Marché 127, a Bruxelles, procederà, dal
1° aprile al 30 giugno 1953, al cambio, titolo per titolo, delle sue vecchie quote sociali senza
indicazione del valore, N" da 1 a 30 000, cedola N° 23 e seguenti attaccate, verso nuove quote
sociali, cedola N° 23 e seguenti attaccate.

AG. der Maschinenfabrik von

THEODOR BELL a CIE., KRIENS

Ordentliche Generolversonimlang
Montag, den i. Mal 1933, II Ihr, Im Gasthnus »Zur Linde» ln Kriens.

Traktandea;

1. Abnahme der Bilanz, der Gewinn- und Verlustrechnung, des Geschäftsberichtes

sowie des Berichtes der Kontrollstelle für das Jahr 1952.
2. Entlastung des Verwaltungsrates.
3. Beschiussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahlen in den Verwaltungsrat.
5. Wahl der Kontrollstelle.

Die Bilanz mit der Gewinn- und Verlustrechnung, der Bericht der Kontrollstelle

sowie der Geschäftsbericht mit den Anträgen des Verwaltungsrates über die
Venvendung des Reingewinnes liegen während zehn Tagen vor der Generalversammlung

am Gesellschaftssitz sor Einsicht der Aktionäre auf.

Die Eintrittskarten für die Generalversammlung können gegen Auswels über
den Aktienbesitz bis Samstag, den 2. Mal 1953, im Bureau der GeseUschaft
bezogen werden.

Kriens, den 20. April 1953. Der Venvaltungsrat.
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Basel Bern Lausanne Genf

Société Immobilière Angle Grand-Pont-Haldimnnd S.A.

Lausanne
Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le mardi 12 mal 1953, ù 15 heures, dans les bureaux de M.M. P. & W. de niiani, itérants
d'immeubles, 8-î, Galeries du Commerce, à Lausanne. «

Ordre du jour:
1° Rapport du conseil d'administration.
2° Rapport du contrôleur.
3° Vote sur les conclusions de ces deux rapports et décharge à donner au conseil

d'administration de sa gestion.
4° Divers.

Le bilan et le compte de profits et pertes au 31 décembre 1952 sont à la disposition de
Messieurs les actionnaires au siège social, 84, Galeries du Commerce, à Lausanne.

Pour pouvoir assister à l'assemblée générale, Messieurs les actionnaires doivent déposer
leurs titres ou un certificat de dépôt avant le 11 mai 1953 chez:

MM. Ferrier, Luilin & Cie, 15, rue Petitot, à Genève

qui délivreront les cartes d'admission et les pouvoirs.

Obstverwertung Hitzkirch

Einladung zur 50. ordentlichen Genernlversammlang der Aktionäre
auf Samstag, den 2. Mal 1953, 14.15 Uhr, In das Gasthaus Engel», In Illfzklrcli.

Verhandlungsgegenstüude:

1. Protokoll der letzten Generalversammlung.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Rechnung pro 1952; Bericht der Kontrollstelle;

Entlastung der Verwaltungsorgane.
3. Rückblick des Präsidenten zum 50jährigen Bestehen der Obstwertung.
4. Wahlen: a) des Verwaltungsrates;

b) des Ausschusses;
c) der Rechnungsprüfungskommission.

Der Jahresbericht, die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz- sowie der Revisorenberieht

liegen vom 22. April 1953 an im Bureau des Verwaltungsgebäudes zur Einsicht auf.
Ks können daselbst bis 1. Mal Eintrittskarten für die Generalversammlung (gegen Ausweis

Ober den Aktienbesitz bezogen werden.
An der Generalversammlung werden keine Eintrittskarten mehr ausgegeben.

Hitzkirch, den 20. April 1953. Der Verwaltungsrat.

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf
(Art. 582 ZGB)

Erblasser: Herr

Johann Georg Emil Karl Pfyffer von Altishofen
geboren 186G, Oberstdivisionär, Hoteller und Industrieller, von
Luzem, wohnhaft gewesen ln Luzern, Haidenstrasse 23, gestorben
am 5. April 1953.

Eingabefrist für Gläubiger und Schuldner (mit Einschluss
anfälliger Bürgschaftsgiäubiger) bis und mit dem 2-5. Mal 1953, bei
Gefahr des Ausschlusses der Gläubiger gemäss Art. 590 ZGB.

Lnzern, den 20. April 1953.
Teilungsamt der Stadt Luzern.

PRÊTS
discrets

d personnes solva-
bles de 400 à 2000 /r.

Conditions
sérieuses.

Réponse rapide.

Banque Ctunoliler < Cie

tactil*

^PotenteA
In allen Ländern

durch
Dlpl.-lng. J. Spälty

Limmatquai 02
ZOrich, Tel. 32 9585

Verlangen Sie

vom SHAB.

unentgeltliche

Zusendung von

Probenummern

der

Volkswirtschaft"

Korrekte
Handstellung

Weniger
Fehler

Fingerbewegungen sind sicherer

auf einer Zweireihen-Taslalur

Beim Bcclinen auf einer FACTA,
der neuen schwedischen Additionsmaschine,

können Sie alle 5 Finger
benützen. Die zweireihige Tastatur
das gleiche System wie bei der
weltbekannten FACIT erlaubt Ihnen,
jede Taste zu erreichen, ohne dabei
den Arm zu bewegen. Ebenso ermöglicht

die besonders niedrig angeordnete.

FACTA-Tastatur der arbeitenden

Hand eine bequeme Lage, was
ein Rechnen ohne Fehler bedeutet.

Besondere Vorteüe: FACTA druckt
alio Subtraktionszahlcn rot zwei
Tasten mit Doppelfunktion
federleichter Anschlag müheloses Rechnen

I

RECHNEN mit der LINKEN
SCHREIBEN mit der RECHTEN I

FACTA
EIN NEUES

FACIT- PRODUKT
AUS SCHWEDEN

F A C IT-VE RTR I E B AG.
Lowenstraße 11, Zürich 1

Telephon (051) 27 58 14

Generalvertretung für die Schweiz

PATENTE
Modelle
Muster
Marken usw.
In allen Ländern

Naegeli & Co., Bern
Patentanwälte, Bundesgasse 16 t-i

fürREKlAML.

BESTEHE
aus Draht

g FISCHER&C0. REINACH 6

Erfolgreiches Inkasso
anerkannter und bestrittener Forderungen

GLAUBIGERVERTRETUNG In insolvenzfällen
VERWALTUNG TREUHANDFUNKTIONEN
SCHWEIZ. CREDITOREN -VERBAND, ZÜRICH 1

Bahnhofstr. 72 Tel.(051) 235917 Gear. 1897

A vendre machine comptable

«NATIONAL»
8 colonnes, plus une d'abréviations,
4 compteurs renvoi et ouverture
automatique du chariot. Machine en
parfait état. Offres sous chiffres

P 30089 F â, Pubjlcitas Fribourg.

Fabrikanlagen
Werkstätten
Industrieland mit
Geleiseanschluss

Günstige Gelegenheit zur Niederlassung
einer Filiale oder Zweigfabrikation von
Präzisions- und
elektrotechnischen Apparaten
Geschulte Arbeitskräfte stehen zur Verfügung.

Tatkräftige Unterstützung dureh die
Behörden. Anfragen an OECN, 42, Av.
Léopold-Robert, La Chaux-de-Fonds.

Avoirs allemands cn Suisse

Les textes de l'accord du 26 août 1952

sur la péréquation des charges en
Allemagne (entrée en vigueur: 19 mars 1953)
et de l'arrêté du Conseil fédéral du
6 mars 1953 (publiés les deux dans la
FOSC. du 24 mars 1953, N« 68), peuvent
être commandés comme suit sous forme
de tirage à part:

Accord: 15 centimes (frais compris).

Arrêté dn Conseil fédéral: 30 centimes
(frais compris).

Envoi contre versement préalable au
compte de chèques postaux III 520,
Feuille officielle suisse du commerce,
Berne. Afin d'éviter des malentendus on
voudra bien ne pas confirmer les
commandes à part par écrit, mais simplement

les mentionner au verso du coupon
qui nous est destiné.

Feuille offieielle suisse du commerce,
Berne.

Zeit sparen
durch Garant-
Fenstercouvertsl

Kein spezielles
Adressieren, keine
Verwechslungen mehr.
Doppelt geklebtes
Fenster, daher
doppelte Sicherheit
Besprechen Sie Ihre
Couvertprobleme mit
dem Spezialisten, mit

aller
Schaller & Co. AG.
Briefumschlagfabrik
Zürich 23, Postfach
TeL (051) 421542
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